Uputstvo za upotrebu

Masina za suSenje vesSa sa
toplothom pumpom

Obavezno procitajte uputstvo za upotrebu pre postavljanja - instalaci-
je - pustanja u rad. Na taj nacin Cete zastititi sebe i izbeci oStecenja na
uredaju.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

L)

Obavezno procitajte ovo uputstvo za upotrebu.

Ova masina za suSenje vesa sadrzi zapaljivo i eksplozivno rashladno
sredstvo.

Ova masina za suSenje veSa odgovara propisanim sigurnosnim
odredbama. Nepravilna upotreba medutim moze da dovede do po-
vreda kod osoba i oStecenja stvari.

Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre nego Sto masinu za su-
Senje vesa pustite u rad. Ono sadrzZi vazna uputstva za ugradnju,
bezbednost, upotrebu i odrzavanje uredaja. Na taj nacin ¢ete zasti-
titi sebe i izbedi oStecdenja na masini za susenje vesa.

Prema standardu IEC 60335-1 Miele izri¢ito ukazuje na to da se
obavezno procitaju i slede poglavlje o instalaciji maSine za suSenje
vesa, kao i sigurnosna uputstva i upozorenja.

Firma Miele ne moze da bude odgovorna za oSteéenja koja su na-
stala zbog nepostovanja ovih uputstava.

Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu i prosledite ga eventualno sle-
deéem vlasniku ovog uredaja.

Namenska upotreba

P Ova masina za susenje ve$a namenjena je za upotrebu u domadin-
stvu i kada je postavljena u sredini slicnoj domacdinstvu.

P Ova masina za suSenje ves$a nije predvidena za upotrebu napolju.

P Ova masina za susSenje vesa je namenjena za upotrebu do
4.000 m nadmorske visine.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

P Masinu za susenje vesa koristite iskljucivo u uslovima koji su uobi-
¢ajeni za domacinstvo tj. samo za suSenje tkanina koje su oprane u
vodi i za koje je proizvodac na etiketi za odrzavanje naveo da su po-
godne za susenje u masini za suSenje vesa.

Svi ostali nacini upotrebe nisu dozvoljeni. Firma Miele nije odgovorna
za oStecéenja koja nastanu upotrebom koja nije u skladu sa propisima
ili pogresnim rukovanjem.

P Osobe, koje zbog svog fizickog ili mentalnog stanja ili zbog svog
neiskustva ili neznanja nisu u stanju da bezbedno rukuju ovom masi-
nom za susenje vesa, ne smeju da je koriste bez nadzora ili bez uput-
stava odgovorne osobe.

Deca u domacinstvu

P Decu mladu od 8 godina drzati dalje od masine za susenje vesa,
osim ako nisu pod stalnim nadzorom.

P Deca starija od osam godina smeju da koriste masinu za susenje
veSa bez nadzora, samo ako im je objasnjeno kako mogu bezbedno da
rukuju njom. Deca moraju biti u mogucnosti da prepoznaju i razumeju
moguce opasnosti zbog pogresnog rukovanja.

P Deca ne smeju da Ciste ili odrZzavaju ovu masinu za susenje vesa
bez nadzora.

P Nadgledajte decu koja se zadrZavaju u blizini masine za susenje ve-
Sa. Nikada nemojte da dozvolite deci da se igraju uredajem.

Tehnicka bezbednost

P> Obratite paznju na uputstva u poglavlju ,,Instalacija®

P> Pre postavljanja masine za susenje vesSa prekontroliSite da li na njoj
ima spoljnih vidljivih oStecenja.

Ostecenu masinu ne postavljajte i ne pustajte je u rad.

P> Pre priklju¢enja masine za susenje vesa obavezno uporedite po-
datke o priklju¢ku (osigura¢, napon i frekvenciju) na natpisnoj plocici
sa podacima za elektricnu mrezu. U slu¢aju nedoumica raspitajte se
kod elektriCara.



Sigurnosna uputstva i upozorenja

P Mogu¢ je povremeni ili neprekidni rezim rada u sistemu za snabde-
vanje energijom koji je nezavisan ili nije sinhronizovan sa mrezom (kao
§to su npr. izolovane mreze, rezervni sistemi). Preduslov za rad je da
sistem za snabdevanje energijom bude u skladu sa specifikacijama
standarda EN 50160 ili sli¢nim.

Mere zastite koje su predvidene u kuc¢noj instalaciji i u ovom proizvo-
du kompanije Miele po svojoj funkciji i na€inu rada takode moraju biti
osigurane u izolovanim uslovima rada ili u rezimu rada koji nije sinhro-
nizovan sa mrezom ili moraju biti zamenjene ekvivalentnim merama u
instalaciji. Kao Sto je, na primer, opisano u aktuelnom izdanju VDE-
AR-E 2510-2.

P> Za elektricnu bezbednost ove masine za susenje vesa garantuje se
samo onda ukoliko je ona priklju¢ena na propisno instaliran sistem sa
zastitnim vodom. Veoma je vazno da ovaj osnovni preduslov za bez-
bednost bude ispitan i da u slu¢aju nedoumice struc¢ni elektric¢ar pre-
kontroliSe Vase kuéne instalacije. Firma Miele ne moze da bude odgo-
vorna za oStecéenja koja nastanu zbog nepostojeceg ili prekinutog za-
Stitnog voda.

P> U slucaju greske ili prilikom ¢is¢enja i odrzavanja ova masina za su-
Senje veSa odvojena je od elektricne mreze samo ako je

- izvu¢en mrezni utika¢ masine za suSenje vesa ili

- iskljucen osigurac u kuénoj instalaciji ili

- potpuno odvrnut osigurac¢ u kuénoj instalaciji.

P> 1z bezbednosnih razloga ne upotrebljavajte produzne kablove
(opasnost od poZara usled pregrevanja).

P> U slucaju zamene neispravnih komponenti relevantnih za bez-
bednost, Miele garantuje da su bezbednosni zahtevi u potpunosti is-
punjeni samo kada se koriste originalni Miele rezervni delovi.

P Utika¢ mora uvek da bude pristupacan da bi masini moglo da se
prekine napajanje elektricnom energijom.

P> Zbog nestrucnih opravki za korisnika moze da nastane nepred-
vidiva opasnost, za koju firma Miele ne snosi odgovornost. Odrzava-
nje ili popravke sme da vrsi isklju€ivo kvalifikovano stru¢no lice ili
Miele servisna sluzba.

P> Prava iz garancije se gube ako masinu za suSenje vesa ne popravlja
kvalifikovano stru¢no lice ili Miele servisna sluzba.

P> Ako je mrezni priklju¢ni kabl osteéen, mora da ga zameni kvalifiko-
vano strucno lice, da bi se izbegle opasnosti za korisnika.
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Sigurnosna uputstva i upozorenja

P> Ova masina za susenje veSa ne sme da se koristi na nestacionar-
nim mestima (npr. na brodovima).

P Na masini za susenje vesa nemoijte vrsiti nikakve izmene ako to nije
odobrila firma Miele.

P Ova masina za suSenje vesa je zbog posebnih zahteva (npr. u po-
gledu temperature, vlaznosti, hemijske otpornosti, otpornosti na ha-
banje i vibracije) opremljena specijalnim osvetljenjem. Ovo specijalno
osvetljenje sme da se koristi samo za predvidenu namenu. Ono nije
pogodno za osvetljavanje prostorije. Zamenu sme da vrsi iskljucivo
kvalifikovano stru¢no lice ili Miele servisna sluzba.

P Toplotna pumpa se moze ostetiti. Nakon postavljanja masine za
suSenje vesa mozete ukljuciti masinu za susenje vesa. Sacekajte je-
dan sat, pre nego Sto pokrenete program za susenje.

/N Opasnost od pozara i eksplozije usled o$teéenja masine za su-
Senje vesa.

Rashladno sredstvo R290 (propan) je zapaljiv i eksplozivan gas,
ukoliko u slucaju ostecenja poCne da curi.

Vodite raCuna da masina za suSenje veSa ne bude oStecena. Ne-
mojte da vrSite nikakve izmene na masini za suSenje vesa.

P Ako masina za suSenje vesa bude oStecena, preduzmite sledece
mere:

- lzbegavajte otvoreni plamen i izvore paljenja.

IskljuCite masinu za suSenje vesSa iz struje.

Provetrite prostoriju u kojoj je postavljena masina za suSenje vesa.
- Obavestite Miele servis.

P Smetnje u funkcionisanju usled suvise visokih temperatura. Slobo-
dan prostor izmedu donje strane masine za suSenje vesSa i poda ne
sme da se smaniji ivicnim lajsnama, debljim tepihom i sli¢nim pred-
metima. Time bi se sprecio dovoljan dovod vazduha.

P U oblasti otvaranja vrata masine za suSenje vesa ne smeju da se
nalaze vrata koja se zatvaraju, klizna vrata ili vrata koja se otvaraju u
suprotnom smeru.
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Pravilna upotreba

P Maksimalna koli¢ina punjenja iznosi 9 kg (suvi ves).
Eventualne manje koliCine punjenja za pojedine programe mozete da
pronadete u poglavlju ,,Programi®.

P Opasnost od pozara usled nedozvoljene elektri¢ne instalacije.

Ova masina za suSenje vesa se ne sme koristiti preko upravljive uti¢-

nice. U to spadaju, npr. tajmeri ili elektricne instalacije koje se isklju-

¢uju pri vriSnom opterecenju.

Ukoliko se program za susenje prekine pre zavrSetka faze hladenja,

postoji opasnost od samopaljenja vesa.

P Upozorenje: Masinu za susenje vesSa nikada ne iskljucujte pre za-

vrSetka programa susenja, izuzev u slucaju da ¢ete sve komade vesa

odmabh izvaditi i raSiriti da se ohlade.

P Omeksivace za ves ili sliéne proizvode treba koristiti na nacéin opi-

san u uputstvu za omeksivac.

P |1z dzepova izvadite sve predmete (kao npr. upaljace, Sibice).

P> Filteri za niti moraju se Cistiti nakon svakog susenja vesa!

P Na masini za susenje vesa moze nastati materijalna Steta usled za-

¢epljenja. Filter za niti i filter u podnozju masine se moraju proveravati

prilikom ¢iséenja. U slucaju neispravnosti ili istroSenosti filter za niti ili

filter u podnozju masine se moraju zameniti.

Ova masina za suSenje vesa se sme koristiti samo sa ispravnim filte-

rom za niti i filterom u podnozju masine.

P Usled mokrih filtera za niti i filtera u podnoZju masine mogu se po-

javiti smetnje u funkcionisanju masine za susenje vesa. Filter za niti ili

filter u podnozju masine se nakon ¢iS¢enja ne smeju umetati mokri.

P Opasnost od paljenja kod tkanina koje nisu dovoljno oprane ili oci-

Séene, ili imaju slepljene ostatke. Stoga se u masini za susSenje veSa

ne smeju susiti tkanine i predmeti sa sledeéim svojstvima:

- neoprano, neocis¢eno

- neadekvatno ili nedovoljno oci§éeno i na njima ima npr. ostataka
ulja, masnoce ili drugih ostataka. Posebna opreznost vazi npr. za
kuhinjske krpe ili peskiri sa ostacima jestivog ulja, ulja, masti, kre-
ma. Ako tkanine nisu dobro oprane, postoji opasnost od pozara
usled samopaljenja vesa, ¢ak i po zavrSetku programa susenja, kao
i van masine za suSenje vesSa
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- Naslage zapaljivih sredstava za CiScenje ili ostaci acetona, alkohola,
benzina, petroleja, kerozina, sredstva za uklanjanje mrlja, terpenti-
na, voska i sredstva za uklanjanje voska ili hemikalija uopste. Po-
sebno treba biti oprezan kod mop krpa, krpa za upijanje tecnosti ili
krpa za brisanje

- Naslage i ostaci npr. uévrséivaca za kosu, laka za kosi ili odstraniji-
vaca laka za nokte

/N Opasnost od pozara prilikom susenja tkanina koje sadrze
ostatke.

Postoji opasnost od pozara prilikom susenja.

Tkanine sa naslagama i ostacima perite posebno temeljno.

Perite tkanine na viSoj temperaturi i sa dodatnom koli¢inom deter-
dZenta.

U slucaju nedoumice, operite tkanine nekoliko puta.

P> Opasnost od pozara kod tkanina zbog sastava materijala ili hemij-
skog CiS¢enja. Stoga se u masini za suSenje veSa ne smeju susiti tka-
nine i proizvodi koji su navedeni u nastavku.

- Tkanine koje sadrze veliki udeo sunderaste gume, gume ili delova
slicnih gumi. Kao primer se mogu navesti predmeti od lateksa, ka-
pe za tusiranje, vodootporne tkanine, gumirani predmeti i delovi
odece, jastuci punjeni pahuljicama od sunderaste gume.

- Tkanine koje imaju punjenje i ostecene su (npr. jastuci ili jakne). Pu-
njenje koje ispadne moze izazvati pozar.

- Tkanine CiS¢ene industrijskim hemikalijama, npr. pri hemijskom ¢i-
Séenju

P Ostecenja usled suviSe visokih temperatura ili produzetka trajanja
suSenja. Zbog rada sa toplotnom pumpom u kuéistu masine za suse-
nje vesa se stvara veoma puno toplote. Ta toplota mora dobro da se

odvodi.

- Obezbedite konstantno provetravanje prostorije tokom citavog po-
stupka susenja.

- Osigurajte slobodan prostor izmedu poda i donje strane masine za
suSenje vesa, koji ne sme da bude blokiran ili smanjen.
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P> Postoji opasnost od povreda usled strujnog udara i moguénost
kvara masine za suSenje vesa. Da bi se sprecio prodor vode, ne smete
prskati vodom masinu za suSenje vesa.

P Opasnost od povreda usled prevrtanja masine za suSenje vesa.
Stoga se nemoijte oslanjati na vrata masine za suSenje vesa.

P> Posle faze grejanja kod mnogih programa sledi faza hladenja da bi
se obezbedilo da komadi veSa ostanu na temperaturi na kojoj se nece
oStetiti (npr. da bi se izbeglo zapaljenje vesa). Tek nakon toga je pro-
gram zavrsen.

Ves uvek izvadite neposredno nakon zavrSetka programa.

P> Zatvorite vrata nakon svakog su$enja. Na taj nacin izbegavate sle-

dede:

- da deca pokusSaju da se popnu u masinu za suSenje vesa ili da u
njoj sakriju predmete.

- da u masinu udu male zivotinje.

P Ne postavljajte masinu za su$enje u prostorije gde postoji opas-
nost od mraza. Cak i temperature ve¢ oko tacke smrzavanja umanjuju
funkcionisanje masine za suSenje. Zaledena kondenzovana voda u
pumpi i odvodnom crevu moze da prouzrokuje oStecenja.

Dozvoljena temperatura prostorije sme da iznosi izmedu 2 °C i 35 °C.

P Moze doéi do Stete usled izlaska kondenzata. Ako kondenzat odvo-
dite eksterno, onda osigurajte odvodno crevo od isklizavanja, tako Sto
¢ete ga npr. okaciti u umivaonik.

p Stetne posledice po zdravlje ljudi i Zivotinja ukoliko kondenzat iz
masine za suSenje veSa dospe u organizam. Kondenzovana voda nije
voda za pice. Kondenzat se takode ne sme koristiti za zalivanje biljaka
ili prosipati u prirodu.

P Ostecenja usled za&epljenja. Cestice prljavétine iz prostorije u kojoj
je masina postavljena mogu sa usisanim vazduhom za hladenje zeCe-
piti izmenjivac toplote i dovesti do smetnje na masini za suSenje vesa.
Odrzavajte prostoriju u kojoj je postavljena masina za susenje veSa
bez prasSine, niti ili Cestica prljavstine.

Upotreba ulo$ka sa mirisom (dodatak koji se posebno kupu-
je)
P Opasnost od povreda pri kontaktu sa mirisom. U sluc¢aju telesnog

kontakta sa iscurilim mirisom, morate obratiti paznju na mere koje su
navedene u nastavku.
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- Kozu temeljno oprati Cistom vodom i sapunom.
- Nakon gutanja usta temeljno isprati Cistom vodom.
- Oci ispirati najmanje 15 minuta ¢istom vodom.

/N Opasnost od povreda pri kontaktu sa mirisom.

MozZe dodi do iritacije i povrede ociju ili pojave znakova trovanja.
Nakon kontakta sa o¢ima obavezno se obratiti lekaru.

P Dozvoljena je upotreba samo originalnog Miele uloska sa mirisom.
P> Ulozak sa mirisom Cuvaijte iskljuéivo u prodajnoj amabalazi, te je ra-
di toga sacuvajte.

P> Materijalna Steta usled iscurelog mirisa. UloZzak sa mirisom ne po-
lagati u horizontalan polozaj. Filter za niti sa montiranim uloSkom sa
mirisom drzati uspravno i ne naginjati ga.

P Materijalna Steta usled iscurelog mirisa. Iscureli miris odmah obri-
sati upijaju¢om krpom:

- sapoda

- sa maSine za suSenje vesa

- sa delova masine za su$enje vesa (npr. sa filtera za niti)

P Odedu, koja dode u dodir sa iscurelim mirisom, odmah promenite.
Odecu ili krpe temeljno operite sa dosta vode i deterdzenta.

P Opasnost od pozara ili materijalne Stete usled nepostovanja slede-
¢ih napomena:

- Nikada nemojte dopunjavati miris u ulozak sa mirisom.

- Nikada ne koristite neispravan ulozak sa mirisom.

P> Prazan uloZak za miris bacite u kuéno smedce i nikada ga ne upo-
trebljavajte na drugi nacin.

P> Procitajte i informaciju koja je prilozena uz uloZak sa mirisom.

Dodatna oprema i rezervni delovi

P> Miele ne snosi odgovornost za upotrebu pribora koji nije originalni
Miele pribor. Miele ne snosi odgovornost po osnovu garancije, sao-
braznosti i/ili odgovornosti za proizvod ako su o$teéenja ili nedostaci
nastali usled upotrebe ili ugradnje pribora koji nije proizvela ili odobri-
la kompanija Miele.

L



Sigurnosna uputstva i upozorenja

P Miele masinu za susenje vesa i Miele masinu za pranje vesa moze-
te da postavite jednu na drugu. Pri tom je potreban Miele vezni ele-
ment za pranje-susenje kao pribor koji se posebno kupuje. Treba vodi-
ti racuna da ovaj vezni element odgovara Miele masini za susenje ve-
Sa i Miele masini za pranje veSa.

P> Vodite racuna da Miele podnozje, pribor koji se naknadno kupuje,
odgovara ovoj masini za suSenje vesa.

P> Originalni rezervni delovi firme Miele su dostupni najmanje 10 go-
dina i do 15 godina nakon prestanka proizvodnje masine za suSenje
vesa.

/N Firma Miele ne moze da bude odgovorna za o$teéenja koja su
nastala zbog nepostovanja sigurnosnih uputstava i upozorenja.
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Odrzivost i zastita zivotne sredine

Odlaganje ambalaze

AmbalaZza sluzi za rukovanje i Stiti uredaj
od oSteéenja tokom transporta.

Recikliranjem ambalaze Stede se sirovi-
ne. Koristite mesta za sakupljanje reci-
klabilnih materijala i opcije povrata za
specificne materijale. Vasa Miele servi-
sna sluzba ¢e uzeti transportno pakova-
nje.

Odlaganje starog uredaja

Elektri¢ni i elektronski uredaji sadrze
razlicite vredne materijale. Oni sadrze i
odredene supstance, smese i kompo-
nente koje su bile neophodne za njihovo
funkcionisanje i bezbednost. U kuénom
otpadu, kao i prilikom nestru¢nog tret-
mana, one mogu imati Stetan uticaj na
ljudsko zdravlje i Zivotnu sredinu. Zato
nikada ne odlazite Vas stari uredaj u
kuéni otpad.

hE¢

Vodite racuna da se cevi i izmenjiva¢ to-
plote Vase masSine za suSenje vesa ne
oStete do transportovanja na mesto za
pravilno odlaganje na ekoloski prihvatljiv
nacin.

Na taj nacin ¢ete obezbediti da rashlad-
no sredstvo u masini za suSenje vesa i
ulje koje se nalazi u kompresoru ne odu
u okolinu.

Umesto toga koristite zvani¢na, uredena
mesta za besplatno sakupljanje i preuzi-
manje, kao i recikliranje elektri¢nih i
elektronskih uredaja u opstini, kod pro-
davaca ili firme Miele. Vi ste po zakonu
liéno odgovorni za brisanje eventualnih
liénih podataka na starom uredaju koji
se odlaze. Zakonski ste u obavezi da
uklonite iskoriséene baterije i akumula-
tore, kao i lampe, koji se mogu ukloniti

bez unistavanja. Odnesite ih na odgova-
raju¢e mesto za sakupljanje otpada gde
se mogu besplatno odloziti. Pobrinite se
da Vas stari uredaj do uklanjanja ¢uvate
tako da bude osiguran od pristupa dece.

Odlaganje dlacica ili pribora

Zbog abrazije, mikroplasti¢ne Cestice
Stetne po okolinu se oslobadaju iz ode-
¢e koja sadrzi sinteti¢ka vlakna i ostaju
na vesu nakon pranja. Zbog toga bacite
sva dlacica prikupljena filterima za dlaci-
ce u kantu za smecée za kuéni otpad. Da
bi se sprecilo da se mikroplastika raSiri
po sistemu za odvod vode, niti ne smeju
dospeti u slivnik.

Neupotrebljivi pribor, kao npr . Takode
mozete da odlozite praznu bocicu mirisa
ili neispravan osnovni filter sa kuénim
otpadom.

Optimalno kori§éenje energije i
vremena

Temeljno centrifugirajte ve$ u masini za
pranje vesa. U tom slucaju je potrosnja
elektrine energije niza, a vreme trajanja
programa krace, jer se ve$§ susi za krace
vreme. Za intenzivnije centrifugiranje ve-
Sa, prilikom pranja odaberite maksimal-
nu brzinu centrifuge.

Ako je moguce, susite uvek maksimalnu
koli¢inu punjenja preporucenu za pro-
gram. Pun bubanj je energetski efikasniji
u pogledu koli¢ine veSa jer ne morate da
pokredete drugi program za susenje.

Susite iste tkanine ili tkanine sli¢ne de-
bljine zajedno. Raspetljajte zamrSene
komade vesa pre suSenja kako bi se sve
ravhomerno osusilo i kako ne bi bio po-
treban dodatni program za susenje.

13



Odrzivost i zastita zivotne sredine

Posle svakog postupka su$enja ocistite
filtere za niti. Kada aparat za susenje ve-
Sa to zatrazi, ocistite filter u podnoZzju.
Cisti filteri za niti skracuju vreme trajanja
programa i smanjuju potro$nju energije.
Ako je moguce, koristite povoljne tarife
elektri¢ne energije koje se menjaju u za-
visnosti od doba dana. Proverite kod
svog snhabdevaca elektricnom energi-
jom. Ukoliko u kudi raspolazete siste-
mom za upravljanje energijom, mozete
fleksibilno koristiti ekonomi¢ne i ekolo-
8ki prihvatljivije tarife elektri¢ne energije
koje se menjaju u zavisnosti od doba da-
na. Masina za suSenje vesa se U ovoj
kombinaciji moze automatski pokrenuti
u ekonomski povoljnom trenutku.

Ukoliko koristite sopstveno proizvedenu
solarnu elektri¢nu energiju, najbolje je
da pokrenete masinu za susenje ve$a
kada je dostupno dovoljno solarne elek-
tricne energije.

Savet: Pre pokretanja programa mozete
pomodu tastera @ da prikazete progno-
zu potrosnje.

Ponovna upotreba kondenzata

Kondenzat iz procesa susenja se priku-
plja u posudi za kondenzat i ponovo kori-
sti za funkciju SteamCare.

Kondenzat mozete koristiti za peglanje.
Da biste uklonili eventualno prisutne ni-
ti, isfiltrirajte kondenzat kroz filter za ka-
fu. Ukoliko Zelite da koristite peglanje na
paru ili ovlazivacu vazduha u prostoriji,
obratite paznju na napomene odgovara-
juéeg proizvodaca.
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Tehnologija energetski efikasnih
toplotnih pumpi

Masina za susenje vesa radi efikasno sa
priklju¢enim rashladnim sistemom.
Kompresor u rashladnom sistemu sabija
rashladno sredstvo, zbog Cega raste nje-
gova temperatura.

Dobijena toplota se oslobada u vazduh
za suSenje u kondenzatoru i vazduh za
suSenje apsorbuje vlagu iz vesSa. Vlazan
vazduh za suSenje struji iz isparivaca i
hladi se. Pri tome se kondenzovana vo-
dena para odvodi u vidu kondenzata.
Odvlazeni vazduh za suSenje se ponovo
zagreva i vraca u sistem. Energija zagre-
vanja se uglavnom zadrzava u sistemu.
Samo deo radne toplote masine za su-
Senje se oslobada u okolinu.

Rashladno sredstvo

Zapaljivo rashladno sredstvo R290 (pro-
pan) sluzi kao radni medijum u rashlad-
nom sistemu masine za suSenje vesa i
omogucava prenos toplote za proces
susenja.

Propan ima nizak potencijal globalnog
zagrevanja (koji se naziva i Global War-
ming Potential ili GWP), ekoloski je pri-
hvatljiv i ne Steti ozonskom omotacu.



Upoznavanje

Vasa masina za suSenje veSa

——

® Mrezni prikljugni kabl

(2 Komandna plo&a

(® Posuda za kondenzat

@ Vrata masine za sugenje vesa

(8) Poklopac postolja uredaja

(® Jezitak za otvaranje
@ Filter za niti
Drzac sa filterom u podnoZju masSine

(® Ventilator hladnog vazduha
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Upoznavanje

Komandna ploca

@ Taster Ukljugi/isklju¢i O (® Senzor blizine (MotionReact)

(@ Opti¢ki interfejs @ Displej
(za servisnu sluzbu)

Glavni meni na displeju

(» Boé&na traka
@ Programi

(® Naziv istaknutog programa
(® Parametri za program

(® Dodatni parametri

(® Pogetak

16



Upoznavanje

Simboli
= | Meni
Programi
Q | Omiljeni programi
¥ | Sacuvani omiljeni program
0 Danin§ko upravljanje/MobiIeStart
Umrezavanje
#= | Dodatni parametri
P | Pocetak
Stop
Il | Pauza
{6 | PodeSavanja
& | oK
o) | Zvuci
& | Blokada uklj. uredaja
*4 | Nega
& | Zaétita prilikom brisanja uredaja

Princip rukovanja

Ukljucivanje ili iskljuéivanje masine za

suSenje veSa

Taster O ukljucivanje/iskijucivanje se

nalazi u udubljenju.

m Dodirujte O ukljucivanje/iskljucivanje
sve dok se masina za suSenje vesa ne

.....

Savet: Sa funkcijom MotionReact se
prilikom priblizavanja masina za susenje
veS§a automatski iskljucuje.

Navigacija na displeju
Siljati ili o8tri predmeti, npr. olovke,
mogu izgrebati disple;j.
Displej dodirujte samo prstima.

m Pomerajte prst na displeju u zeljenom
smeru.

m Ukoliko zelite da odaberete neku ta-
¢ku menija, dodirnite Zeljenu tacku
menija ili Zeljeni simbol.

Tacka menija postaje istaknuta.

Napustanje nivoa menija

Nalazite se u nekom od menija.

m U zavisnosti od menija izaberite X Za-
tvori prozorili <O Nazad.

Prikazuje se nadredeni meni.
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Upoznavanje

Biranje programa
Nalazite se u glavhom meniju.

m Pomerajte prst na displeju sve dok ze-
ljeni program ne bude bio istaknut.

m Ukoliko Zelite da pokrenete program
sa prikazanim parametrima, izaberite
» Pocetak.

Savet: Ukoliko Zelite da izmenite para-
metar, izaberite simbol programaili
¥ Dodatni paramettri.

Prilagodavanje parametara

Parametre mozete ukljuciti ili iskljuciti
(npr. Dodatne funkcije) ili prilagoditi po-
modu skale (npr. Trajanje).

UkljucCivanie ili iskljuivanje parametara

Ukljuceni parametri su istaknuti bojom.

W |zaberite parametar koji zelite da
ukljucite ili iskljucite.

m Potvrdite sa & OK.

Parametar se memorise.

lzmena parametra pomocu skale

m |zaberite parametar koji zelite da iz-
menite.

m Pomerajte skalu ulevo ili udesno, sve
dok zeljena vrednost ne bude istaknu-
ta.

m Potvrdite sa ¥ OK.
Vrednost je sacuvana.

Prikaz padaju¢eg menija

Padajuéi meni vam daje brzi pristup od-
redenim funkcijama. Preko padajuceg
menija takode mozete pristupiti poruka-
ma.
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m Povucite padajuéi meni nadole sa
srednjeg vrha displeja.

m Da biste zatvorili padaju¢i meni, do-
dirnite X Zatvori prozor.

Prikaz kontekstnog menija

U nekim menijima moZzete dobiti prikaz
kontekstnog menija. Na taj nacin moze-
te npr. premestati omiljene programe.

m Da biste otvorili kontekstni meni, drzi-
te dugo pritisnutim npr. omiljeni pro-
gram ili izaberite & Kontekstni meni.

m Obavite Zeljenu izmenu.

m Da biste zatvorili kontekstni meni iza-
berite X Zatvori prozor.

UmreZavanje

Vasa masina za suSenje veSa je opre-
mljena integrisanim WLAN-modulom.
WLAN-modul omogucéava uspostavlja-
nje veze sa kuénom mrezom i koriséenje
Miele aplikacije na mobilnom uredaju.

Kada se vasa masina za susenje veSa
poveze putem WLAN-mreze, veza ¢e se
automatski ponovo uspostaviti svaki put
kada se ukljuci.

Obezbedite da na mestu postavljanja
vase masine za susenje vesa signal va-
Se WLAN-mreZe bude dovoljno jak.

Povezivanjem masine za suSenje vesa
sa VaSom WLAN-mrezom povecava se
potrosnja energije, ak i kada je masina
za suSenje vesa iskljucena.




Upoznavanje

Pametni dodaci putem Miele aplikaci-
je*

Umrezavanje putem Miele aplikacije do-
bijate pristup brojnim pametnim dodaci-
ma, ukljucujuci:

- Pristupanje informacijama o statusu

- Koris¢enje dodatne korisne funkcije

- Odrzavajte maSina za su$enje za pra-
nje vesa u toku sa najnovijim dostig-
nuc¢ima kompanije Miele putem azuri-
ranja softvera.

Vise detalja o pametnim dodacima mo-
Zete pronaci na veb-sajtu Miele, u Apple
App Store” ili Google Play Store™.

* Dodatna digitalna ponuda kompanije
Miele & Cie. KG. Opseg funkcija moze
da varira u zavisnosti od modela i drza-
ve. Potrebna je vasa saglasnost sa
opstim uslovima i odredbama i politi-
kom privatnosti za Miele digitalne proi-
zvode i usluge u Miele aplikaciji. Miele
zadrzava pravo da promeni ili prekine
digitalne ponude u bilo kom trenutku.

SmartStart

Pomodu odgovarajuceg sistema za
upravljanje energijom mozete automat-
ski upravljati masinom za suSenje veSa
spolja.

Masina za suSenje veSa mora da bude
umrezena sa Miele aplikacijom.

Senzor blizine/MotionReact

Masina za susenje vesa poseduje sen-
sor blizine. Senzor blizine reaguje na po-
krete i detektuje vaSe priblizavanje masi-
ni za susenje vesa.

U zavisnosti od statusa rada masine za
suSenje vesa, pomocu senzora blizine
mozete aktivirati razli¢ite aktivnosti, kao
Sto je npr. uklju€ivanje masine za suse-
nje vesa ili isklju€ivanje zvuénih signala.
Pod = » {& Podesavanja® Uopsteno [¥»
Senzor blizine mozete prilagoditi pode-
Savanja za senzor blizine prema vasim li-
¢nim potrebama.

ComfortOpen

Bravica vrata sa motorom otvara vrata
prilikom priblizavanja ruke senzoru ruci-
ce vrata.

Vrata se po zavrSetku vrata automatski
malo otvaraju.

Osvetljenje bubnja

Osvetljenje bubnja osvetljava bubanj,
kao i prostor ispred masSine za suSenje
veSa. Osvetljenje bubnja se automatski
ukljucuje pri otvaranju vrata. Nakon ne-
koliko minuta, osvetljenje bubnja se au-
tomatski iskljucuje.

Neispravno osvetljenje bubnja moze da
zameni samo Miele servisna sluzba.

Ambijentalno osvetljenje

Masina za suSenje veSa poseduje osvet-
lienje za rudicu vrata i za sistem Fragran-
ceDos.

Osvetljenje vrata

Osvetljenje vrata pruza informaciju o to-
me da li se vrata mogu otvoriti.
Osvetljenje sistema FragranceDos

Osvetljenje sistema FragranceDos jasno
pokazuje nivo napunjenosti uloska sa
mirisom.
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Upoznavanje

Sa regulacijom intenziteta mirisa se me-
nja i intenzitet osvetljenja.

jarko svetlo = snazniji intenzitet mirisa
tamnije svetlo = slabiji intenzitet mirisa

QuickPowerDry

Pomocdu dodatnog grejanja koje se auto-
matski uklju€uje u slu€aju potrebe, u fazi
zagrevanja se optimalna temperatura
susenja postize joS brze. Potrosnja ener-
gije je nesto veca. Kada se temperatura
su$enja dostigne, dodatno grejanje se
ponovo iskljuéuje.

WoolDry

U programu Vuna mozete susiti vunene
tkanine koje su prane sa programom za
ru¢no pranje vune.

PerfectDry

PerfectDry obezbeduje precizno suse-
nje, pri Cemu uticaj ima i tvrdoéa vode, u
kojoj je ve$ opran. Aktivna funkcija Per-
fectDry prilagodava proces susenja pre-
ostaloj vlaznosti veSa i kvalitetu vode, Ci-
me se postiZe preciznije vreme trajanja
programa. PerfectDry nije aktivan u pro-
gramima sa izborom vremena trajanja.

SteamCare

Cist, vlazan ili suv ve$ se sa efektom
SteamCare ispravlja i osvezava.
Kondenzat iz posude za kondenzat se
rasprsSuje u bubanj, Sto se moze Cuti
brujanjem pumpe. Usled toplote suse-
nja kondenzat isparava, ¢ime se stvara
efekat SteamCare.

Savet: Posuda za kondenzat mora biti
napunjena.
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Wash2Dry

Preduslov za koriséenje funkcije Was-
h2Dry je posedovanje Miele masine za
pranje veSa W2 i umrezavanje masine
za pranje ve$a i masinom za susenje

vesa sa Miele aplikacijom i Miele uslu-

gama.

Nakon pravilno zavr§enog programa ma-
Sina za pranje veSa prenosi programske
podatke Miele Cloud.

Na osnovu prenesenih programskih po-
dataka sa masine za pranje ve$a, masina
za suSenje veSa automatski podesava
specijalno prilagodeni program, koji se
moze dodatno menjati.

Vi morate samo jo$ da stavite veSi da
pokrenete program.

Kod programa pranja za veoma osetljive
tkanine, (npr. za zavese) masina za su$e-
nje veSa ne nudi program za susenje.

Savet: Masinu za suSenje vesa ne treba
iskljucivati sa strujne mreze. U suprot-
nom pri izboru funkcije Wash2Dry masi-
na za susenje vesSa nece primiti pro-
gramske podatke koje prenosi masina za
pranje vesa.

Iskljuivanje sa strujne mreze dovodi do
odlaganja prijema programskih podata-
ka.

FragranceDos

Sistem mirisa FragranceDos Vam pruza
mogucénost da pomocdu uloska sa miri-
som tkaninama date posebnu notu miri-
sa i osvezite ih.

Savet: Koristite oba mesta za postavlja-
nje kako biste sa istim mirisom pojacali
intenzitet mirisa. lli jednostavno menjaj-
te izmedu mirisa po vaSem izboru, ili ko-
ristite DryFresh za osveZenje. Ulozak za
mirise koji nije potreban mozete da za-
tvorite.



Upoznavanje

Posuda za kondenzat

Kondenzat koji nastaje usled efekta kon-
denzacije se pumpa kroz odvodno crevo
u posudu za kondenzat.

Posuda za kondenzat se mora redovno
prazniti, jer se u suprotnom program za
sus$enje prekida.

Savet: Ukoliko kondenzat odvodite spo-
lja odvodnim crevom, posudu za kon-
denzat vi§e ne morate prazniti. Da ne bi
doslo do prekida programa, to se poseb-
no preporucuje prilikom susenja punje-
nja koje je teze od 8 kg.

Pribor koji se naknadno kupuje

U Miele e-shopu, kod Miele servisne
sluzbe ili Miele specijalizovanog prodav-
ca mozete nabaviti proizvode koji su
specijalno namenjeni masini za susenje
vesa, kao Sto su npr. ulozak sa mirisom,
korpa za susenje i pribor.

U Miele e-shop dolazite preko sledeceg
QR-koda:

EEE
A
=
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Instalacija

Zadnja strana masine

T A uff% T
N

(@ Istureni deo poklopca koji moze da
posluzi za drzanje prilikom transporta

(2 Odvodno crevo za kondenzat

(® Kuke za namotavanje prikljuénog ka-
bla tokom transporta

@ Mrezni prikljuéni kabl

Transportovanje masine za su-
Senje veSa
& Povrede osoba i oSteéenja stvari
zbog pogreSnog transporta.
Ako se masina za suSenje vesa prevr-
ne, moze dodi do povreda i oSteéenja.
Prilikom transporta vodite racuna o
stabilnosti masine.
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B Transportujte masinu za suSenje veSa
na levu ili desnu bo&nu stranu:

- polozeno (npr. u automobilu) ili

- uspravno sa ru¢nim magacinskim koli-
cima

Transportovanje masine za susenje ve-
S§a do mesta postavljanja

B Za prenosenje masine za suSenje vesa
koristite prednje podesive nozice sa
navojem i zadnji istureni deo poklop-
ca.

Ispustanje kondenzata pre selidbe

Prilikom transporta (npr. u slucaju selid-
be) iz madine za sudenje veda moze is-
cureti preostala koli¢ina kondenzata.

m Da biste ispustili kondenzat, pre
transporta pokrenite bilo koji program.



Instalacija

Dodatni uslovi pozicioniranja
masine

Sobna vrata i vrata namestaja

& Opasnost, ukoliko se vrata masi-
ne za su$enje vesa ne mogu komplet-
no otvoriti.

U suprotnom se ne moze garantovati
bezbedan rad masine za susenje ve-
Sa.

Masina za suSenje veSa se ne sme
postavljati na mestima gde vrata
sprecavaju da se vrata masine za su-
Senje vesa mogu kompletno otvoriti.
U zoni otvaranja vrata masine za su-
Senje veSa ne smeju se nalaziti vrata
koja se zakljuCavaju, klizna vrata ili
vrata namestaja koja se otvaraju u su-
protnom smeru.

Pristupacénost uti¢nice

& Opasnost od elektricnog udara.
Moze doci do telesnih povreda i ma-
terijalne Stete.

Da bi u sluc¢aju potrebe masina za su-
Senje ve$a mogla brzo da se odvoji sa
strujne mreze, uti¢nica mora biti pri-
stupacna.

Mere predostroZznosti protiv izbijanja
pozara

Pri namenskoj upotrebi i pravilnom
transportu ne postoji opasnost. Aliu

slucaju ostecenja masine za suSenje ve-

§a moraju se preduzeti posebne mere.

& Opasnost od pozara i eksplozije
usled oStecenja masine za suSenje
vesa.

Rashladno sredstvo propan je zapalji-
vo i eksplozivno.

Nemojte da vrSite nikakve izmene na
masini za susenje vesa. Vodite racuna
da masina za susenje vesa ne bude
ostecena.

Ako se masina za susenje vesa osteti,
onda sledite sledeca uputstva:

- Izbegavajte otvoreni plamen i izvore
paljenja.

- Iskljucite masinu za suSenje vesa iz
struje.

- Provetrite prostoriju u kojoj je posta-
vljena masina za suSenje vesa.

- Obavestite Miele servis.

Ventilacija na masini za susenje vesa

Masina za suSenje vesa tokom rada
proizvodi toplotu koja se mora odvodi-
ti. Stoga vodite ra¢una da bude dovolj-
na ventilacija prostorije (npr. otvorite
prozor).

& Smetnja usled nedovoljnog va-
zdusnog hladenja masine za susenje
vesa.

Vreme susenja i potros$nja energije
masine za susenje ve$a se povecava-
ju, moze dodi do prekida programa.
Otvor za hladenje u poklopcu postolja
uredaja ne sme biti prekriven, npr.
korpom za ves.

Slobodan prostor izmedu donje stra-
ne masine za suSenje vesa i poda ne
sme da se smanji ivicnim lajsnama,
debljim tepihom i sli¢nim stvarima.
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Podvlacenje ili postavljanje u orman

Masina za susenje vesa se sme posta-
viti ispod radne plo¢e (ugradna ni3a vi-
sine od min. 850 mm). Ugradnja u or-
man je takode moguca. U sluéaju
ugradnje se vreme su$enja moze pro-
duziti.

Demontaza poklopca uredaja nije mo-

guca.

& Smetnja usled otezanog odvoda
vazduha.

Vreme susenja i potros$nja energije
masine za susenje ve$a se povecava-
ju, moze dodi do prekida programa.
Sprecite prekomerno stvaranje toplo-
te ciljanim odvodenjem toplote.

Sprecavanje prekomernog stvaranja to-
plote

Sprovodenjem nekoliko mera mozete
smanijiti prekomerno stvaranje toplote.

m Odvrnite malo podesive nozice na
masini za suSenje vesa, kako bi slobo-
dan prostor izmedu poda i donje stra-
ne masine za susenje vesa iznosio
najmanje 20 mm.

m Prekinite postojece blende na cokli
kuhinjskih elemenata u oblasti masSine
za susenje vesa.

m U sluc€aju ugradnje u orman, napravite
otvore na ormanu (montaza ventilaci-
one reSetke).

Stub za pranje i suSenje

Ova masina za suSenje veSa se moze
postaviti sa Miele masinom za pranje
ve$a kao stub za pranje i suSenje. U tu
svrhu je dostupan element za poveziva-
nje kao pribor koji se naknadno kupuje
kod Miele specijalizovanog prodavca ili
kod Miele servisne sluzbe.
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Za to se sme koristiti samo potreban
element za povezivanje masina za pranje
i suSenje.

Kod postavljanja u vidu stuba funkcija
sensora blizine (MotionReact) u ma-
Sini za suSenje vesa nije ili je samo
ograni¢eno moguca.

To nije greSka.

Postolje

Za ovu masinu za susenje vesa je do-
stupno postolje sa fiokom, kao pribor
koji se naknadno kupuje kod Miele spe-
cijalizovanog prodavca ili kod Miele ser-
visne sluzbe.

Eksterni prikljucak za kondenzat
Priprema odvodnog creva

& Ostecenja odvodnog creva zbog
neodgovarajuéeg rukovanja.
Odvodno crevo moze da se osteti, a
kondenzat da iscuri.

Odvodno crevo ne vucite, ne rastezi-
te i ne presavijajte ga.

Pripremite posudu. U odvodnom crevu
se nalazi manja koli¢ina vode sa zavrSne
kontrole u firmi Miele.



Instalacija

© Skinite odvodno crevo.
@ Izvucite odvodno crevo iz drzada.
m Odmotajte odvodno crevo.

m Ispustite zaostalu vodu u jednu posu-
du.

DuZina creva:

Visina ispumpavanja, maksi-
malno:

DuZina ispumpavanja, maksi- 4,00 m
malno:

1,49 m
1,00 m

Pribor za odvod koji se naknadno ku-
puje

Mozete ga kupiti u Miele e-shop-u, od
Miele servisne sluzbe ili kod vaseg Miele
specijalizovanog prodavca.

Pribor za odvod

(@ Produzetak creva**
(2 Adapter*

(® Obujmica za crevo*
(@ Nepovratni ventil**

(® Drzaé za crevo*

* prilozeno uz masinu za susenje vesa
kod

** mora se kupiti:

Ugradni set ,,nepovratnog ventila“ za ek-
sterni prikljuc¢ak za vodu, uklju¢ujuéi ne-
povratni ventil, produZetak creva (duZine
oko 0,6 m), 2 obujmice za crevo

Adapter za odvod

- Moguénosti prikljucivanja za masinu
za pranje i masinu za suSenje vesa

- sa integrisanim nepovratnim ventilom
za masinu za suSenje vesa

Upotreba:

- za sifon umivaonika

1. 2.

- za plasti¢nu cev DN 40/DN 50
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Smetnja usled nepravilne instalacije
nepovratnog ventila.

U slucaju pogresne instalacije ispum-
pavanje nije moguce, dolazi do preki-
da programa.

Strelica na nepovratnom ventilu na-
kon instalacije mora pokazivati u
smeru protoka.

Instalacija jednostavnog odvoda

Odvod je mogu¢ npr. u umivaonikili u
podni odvod (slivnik).

Uslovi priklju€ivanja sa nepovratnim
ventilom

& Materijalna Steta, ukoliko je za-
vr§etak creva uronjen u vodu.

Voda koja se vraéa moZe prouzroko-
vati oSteéenja na masini za susenje
ve$a i u prostoriji gde masina stoji.
Prilikom intalacije uvek koristite ne-
povratni ventil na svim prikljuécima za
dovod vode.

m Koristite drzaé za crevo (.

Uslovi priklju¢ivanja kod kojih se mora m Pricvrstite drzac za crevo, npr. pomo-
koristiti nepovratni ventil: ¢u kanapa 2.

- Odvod u umivaonik Preporuka: umetnite nepovratni ventil

- Ispustanje u podni odvod (slivnik) ® u kraj creva.

- Prikljucivanje na sifon umivaonika

- Moguénost priklju€ivanja kod koje je & Ostecenia usled curenja vode.

dodatno prikljuéena npr. magina za Ukoliko se odvodno crevo otkaci, vo-
pranje ve$a ili magina za pranje posu- da koja curi moze prouzrokovati oSte-
da ¢enja.

Obezbedite da odvodno crevo ne
sklizne (npr. vezivanjem).
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Instalacija odvoda na sifon umivaonika

(» Adapter

(2 Spojna navrtka za sifon umivaonika

(® Obujmice za crevo

@ Produzetak creva

(® Drzaé za crevo

(® Nepovratni ventil

(@ Odvodno crevo, masina za suenje
vesa

m Ugradite adapter (O pomodu spojne
navrtke (2 na sifon umivaonika.

Ukoliko je spojna navrtka za sifon umiva-

onika opremljena podloskom, podloska

se mora izvaditi.

m Nataknite kraj produzetka creva @ na
adapter .

m Uz pomo¢ odvijaca pri¢vrstite Selnu
za crevo (3 odmah iza navrtke za sifon
umivaonika.

m Koristite drza& za crevo (3.

m Prikljudite produZetak creva (@ sa ne-
povratnim ventilom (&) na odvodno
crevo () masine za susenje vesa.

m Ulvrstite nepovratni ventil (& obujmi-
cama za crevo (3.

Elektriéni prikljuc¢ak

Masina za su8enje vesa je serijski opre-
mljena utika¢em za priklju¢enje na utic-
nicu sa zastitnim kontaktom.

Masinu za suSenje veSa postavite tako
da uti¢nica bude pristupac¢na. Ukoliko
uti¢nica nije pristupacna, obezbedite da
se instalira razdvojni uredaj za svaki pol.

& Opasnost od pozara usled pre-
grevanja.

Pustanje u rad masine za suSenje ve-
Sa preko viSestrukih uti¢nica i produ-
Znih kablova moZe da dovede do pre-
opterecenja kablova.

Iz sigurnosnih razloga nemojte da ko-
ristite viSestruke uti¢nice i produzne
kablove.

Elektri¢na instalacija mora biti izvedena
u skladu sa standardom VDE 0100.

Iz bezbednosnih razloga preporuc¢ujemo
da za elektri¢ni priklju¢ak masine za su-
Senje vesa u kuénoj instalaciji koristite
zastitnu sklopku (RCD) tipa [24].

Ostecen priklju¢ni kabl sme da se zame-
ni samo specijalnim priklju¢nim kablom
istog tipa (moZe se nabaviti kod

Miele servisa). 1z bezbednosnih razloga
zamenu sme da vrsi samo kvalifikovano
struéno lice ili Miele servis.
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U ovom uputstvu za upotrebu ili na nat-
pisnoj ploc¢ici mozete naéi informacije o
nazivnoj snazi i odgovarajucoj zastiti.
Uporedite ove podatke sa podacima za
elektri¢ni priklju¢ak na licu mesta.

U slu€aju nedoumice raspitajte se kod
elektri¢ara.

Mogu¢ je povremeni ili neprekidni rezim
rada u sistemu za snabdevanje energi-
jom koji je nezavisan ili nije sinhronizo-
van sa mrezom (kao $to su npr. izolova-
ne mreze, rezervni sistemi). Preduslov
za rad je da sistem za snabdevanje ener-
gijom bude u skladu sa specifikacijama
standarda EN 50160 ili sli¢nim.

Mere zastite koje su predvidene u ku-
¢noj instalaciji i u ovom proizvodu kom-
panije Miele po svojoj funkciji i nacinu
rada takode moraju biti osigurane u izo-
lovanim uslovima rada ili u rezimu rada
koji nije sinhronizovan sa mrezom, ili
moraju biti zamenjene ekvivalentnim
merama u instalaciji. Kao Sto je, na pri-
mer, opisano u aktuelnom izdanju VDE-
AR-E 2510-2.

& OStecenja nastala prebrzim kori-
§éenjem masine za susenje vesa na-
kon postavljanja ili ponovnog posta-
vljanja npr. nakon selidbe.

Toplotna pumpa se moze ostetiti.
Mozete ukljuditi i umreziti masinu za
suSenje vesSa. Medutim, da biste iz-
begli eventualna osteéenja, program
za suSenje pokrenite tek nakon jed-
nog sata.
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Nivelisanje masSine za susenje

jlﬁ
\\

Masina za suSenje veSa mora da stoji
uspravno da bi se obezbedio njen pra-
vilan rad.

A

\

~N

Pomocu podesivih nozica mozete
kompenzovati neravnine na podu.

m Izravnajte masinu za susenje vesa ta-

ko Sto ¢ete rukom okretati podesive
nozice.

Savet: Okretanje podesivih nozica moze
se olaksati ravnim viljuskastim klju¢em
od 17 mm. Odgovarajudi viljuskasti klju¢
isporucuje se uz mnoge Miele masine za
pranje vesa.

Vadenje pribora iz bubnja

m Otvorite vrata maSine za suSenje veSa
i izvadite pribor iz bubnja.



Instalacija

Tehnicki podaci
Visina

Podesiva visina

Sirina

Dubina

Dubina sa otvorenim vratima masine za susenje

vesa
ugradnja ispod radne ploc¢e

postavljanje u stub

Visina/$irina/dubina za ugradnju u donjem polo-

Zaju

Tezina

Zapremina bubnja

Koli¢ina punjenja

Posuda za kondenzat, zapremina
Odvodno crevo, duzina

Visina ispumpavanja, maksimalno
DuZina ispumpavanja, maksimalno
Mrezni prikljuéni kabl, duzina
Elektri¢ni napon

Potrosnja struje

Elektri¢ni osigurac

Rashladno sredstvo i potencijal globalnog za-
grevanja

Dodeljene oznake ispitivanja
Potrosnja energije

LED diode

Frekventni opseg

Maksimalna predajna snaga

Izjava o uskladenosti

850 mm
845 mm—855 mm
596 mm
644 mm
1.115 mm

da
da
850/600/600 mm

55 kg

1201

9 kg (tezina suvog vesa)
42|

1,49 m

1,00 m

4,00 m

2,00 m

vidi natpisnu ploc€icu
vidi natpisnu plocicu
vidi natpisnu plocicu
vidi natpisnu plocicu

vidi natpisnu plocicu

vidi deo ,,Podaci o potrogniji“
Klasa 1

2,4000 GHz—2,4835 GHz
<100 mW

Firma Miele ovim izjavljuje, da je ova masina za susenje veSa sa toplotnom pum-
pom usaglaena sa direktivom 2014/53/EU.

Kompletan tekst EU izjave o uskladenosti je dostupan na nekoj od slededih internet

adresa:

- Proizvodi, preuzimanje, na www.miele.rs

- Servis, trazenje informacija, uputstva za upotrebu, na
https://miele.rs/manual navodenjem naziva proizvoda ili fabri¢kog broja
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https://www.miele.rs
https://miele.rs/domacinstvo/informacije-za-kupce-385.htm

Pokretanje

& Telesne povrede ili materijalna
Steta usled nestru¢nog postavljanja i
instalacije.

Nepravilni postupci mogu dovesti do
telesnih povreda i materijalne Stete.
Pre prvog pustanja u rad pravilno po-
stavite masinu za susenje veSa. Pra-
vilno obavite instalaciju. Obratite pa-
Znju na poglavlje ,Instalacija“

& Ostecéenja nastala prebrzim kori-
§¢éenjem masine za susenje ve$a na-
kon postavljanja ili ponovnog posta-
vljanja npr. nakon selidbe.

Toplotna pumpa se moze ostetiti.
Mozete ukljuditi i umreziti masinu za
susenje veSa. Medutim, da biste iz-
begli eventualna ostecenja, program
za su$enje pokrenite tek nakon jed-
nog sata.
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Preduslovi za umreZavanje

Obratite paznju na sledece preduslove
za umrezavanje:

1. Na mestu postavljanja je dostupna
kuéna mreza.
Pripremite lozinku za WLAN.

2. Miele aplikacija je dostupna na bilo
kom mobilnom uredaju.

3. Posedujete korisnicki nalog u
Miele aplikaciji.
Umrezavanje mozete obaviti i kasnije.

Prilikom pustanja u rad preskocite tacku
menija ,UmreZavanje”.

Postupak pustanja u rad

m Priblizite se masini za suSenje veSa i
dodirnite taster O ukljucivanje/isklju-
civanje.

Na displeju se prikazuje prvi korak za pu-

Stanje u rad.

m Sledite korake na displeju.

Pustanje u rad je zavr$eno tek po za-
vrS§etku programa za pustanje u rad.
Ukoliko se postupak ranije prekine, mora
se ponoviti kompletno pustanje u rad.



Rukovanje

Redosled rukovanja

Preporu¢ujemo vam navedeni redosled
rukovanja koji je prilagoden upravljanju
vase masine za suSenje veSa. Na taj
nacin mozete optimalno koristiti sve
specijalne funkcije.

Korisne napomene i savete o pojedina-
¢nim koracima rukovanja nadi ¢ete u na-
stavku poglavlja ,,Rukovanje®.

Na masini za susSenje vesa

Osnovna opcija za rukovanje

Priprema vesa

Uklju¢ivanje masine za suSenje veSa
Stavljanje vesa

Biranje programa

PodeSavanje parametara programa
Pokrenite sa B Pocetak

Kraj programa

Noopwp s

Opcija rukovanja Wash2Dry

Priprema vesa

Uklju€ivanje masSine za suSenje veSa
Stavljanje vesa

Izbor funkcije Wash2Dry

Pokrenite sa B Pocetak

Kraj programa

oo pwN S

Dodatne opcije za rukovanje:
- Odlaganje programa
- AddLoad (dodavanje ve3a)

Preko aplikacije

Priprema vesa

Ukljucivanje masine za suSenje vesa
Stavljanje veSa

Zatvaranje vrata

Izbor () Daljinsko upravijanje
Pokrenite sa B Pocdetak

N

7. lzaberite program putem aplikacije
8. Pokrenite program putem aplikacije
9. Kraj programa

Priprema vesa

Pripremite ve$ kao $to je opisano u pog-
lavlju ,,Korisne informacije®.

& Materijalna Steta usled neuklo-
njenih delova.

U suprotnom se tkanine ili masina za
suSenje veSa mogu ostetiti.

Uklonite strana tela i sve predmete,
kao $to su npr. posuda za doziranje
deterdzenta ili odvojene zice grudnja-
ka.

Ukljucivanje masine za suSenje
veSa

U slucaju aktiviranog senzora blizine
masina za su$enje vesa se automatski
uklju€uje.

m Dodirnite O Ukljuci/iskljudi.
Stavljanje veSa

Otvaranje vrata

Senzor rucice vrata registruje dodiriva-
nje vrata rukom i malo otvara vrata.
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Zatvaranje vrata

m Potpuno otvorite vrata.

Stavljanje ve$a u bubanj

m Da ne bi doSlo do oStecenja, izvadite
preostali ves ili predmete iz bubnja.
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m Ves rastresite i stavite u buban;.
Savet: Vodite racuna o maksimalnoj ko-
licini punjenja prikazanih programa na
displeju.

B Zatvorite vrata masine za susenje ve-
Sa laganim zamahom.

Vodite racuna da se otvor za punjenje ne
zaglave komadi ve$a.

Biranje programa
Savet: Da biste videli informacije o pro-
gramu, izaberite @ /nformacije.

m Pomerajte prst na displeju, sve dok
zeljeni program ne bude bio istaknut.

PodeSavanje parametara prog-

rama

m U zavisnosti od programa odaberite
Stepen osusenosti ili Trajanje.

Savet: Dodatne parametre mozete iza-
brati i preko #*. Tada se lista parametara
proSiruje.

m Odaberite Zeljene Dodatne funkcije.

Savet: Pomoéu @ mozete preuzeti iz-
bor i vratiti se nazad na izbor programa.

Izbor stepena osusenosti

Kod veéine programa, kao $to je npr. Pa-
muk ili Jednostavno odrZavanje mozete
odabrati Stepen osus$enosti.



Rukovanje

Stepeni osusenostikoje je moguce
odabrati se prikazuju simbolima, kao
$to je npr. [1] (Suvo za orman) ili 2
(Suvo za ruéno peglanje).

Izbor trajanja

Kod pojedinih programa, kao sto je npr.
Toplo provetravanje ili Program za korpu
mozZete odabrati Trajanje.

m Odaberite Trajanje.

m Pomerajte skalu dok Zeljeno vreme
trajanja ne bude istaknuto.

Izbor dodatnih funkcija

m Dodirnite Dodatne funkcije.

Dodatne funkcije koje je moguce oda-
brati se prikazuju simbolima, kao Sto je
npr. 8] (Nezno plus) ili &9 (DryCare
40).

m Aktivirajte Zeljenu dodatnu funkciju.

Lista sa opcijama prikazuje samo do-
datne funkcije koje se mogu aktivirati
za odabrani program.

Dodatne funkcije se ne mogu kombi-
novati. Da bi se odabrala druga dodat-
na funkcija, prvo se mora deaktivirati
izabrana dodatna funkcija.

Savet: Obratite paznju na smanjenu ko-
licinu ve$a kod pojedinih dodatnih funk-
cija.

Pokretanje programa

m Odaberite B Start.

Program se pokrece.

Na vreme trajanja programa uticu vr-

sta, koli¢ina i preostala vlaznost vesSa.
Zbog toga se prikazano preostalo vre-
me moze razlikovati za svaki novi pro-
gram.

PerfectDry detektuje da li je stavljeno
malo vesa ili suv ves (senzor praznog
bubnja). Vreme trajanja programa se au-
tomatski skrac¢uje radi neznog susenja.

Izbor umanjenog prikaza/ prosireni pri-
kaza

U umanjenom prikazu, displej prikazuje
najvaznije informacije o trenutnom pro-
gramu velikim slovima.

Odmah nakon pokretanja programa, di-
splej automatski prelazi na umanjeni
prikaz.

m Da biste se vratili na proSireni prikaz
sa dodatnim informacijama, dodirnite
disple;j.

Kraj programa

Otvaranje vrata

Ukoliko je uklju€ena funkcija ComfortO-
pen, vrata se na kraju programa malo
otvaraju (osim ukoliko je aktivirana zasti-
ta od guzvanja).

m Otvorite vrata.

Vadenje vesa
m Izvadite sve komade vesa iz bubnja.

Ostedenije tkanina.

Neizvadene tkanine se ponovnim su-
Senjem u masini za suSenje ve$a mo-
gu previSe osusiti i na taj nacin osteti-
ti.

Nakon susenja potpuno ispraznite
bubanj.

Aktivnosti nakon uklanjanja vesa

m Ocistite filtere za niti na vratima u po-
drucju punjenja.

W Zatvorite vrata.

B [spraznite posudu za kondenzat.
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Specifi¢nosti prilikom rukovanja
putem aplikacije

Stavljanje veSa

m Otvorite vrata.

m Stavite ves.
m Zatvorite vrata.

Aktiviranje rukovanja putem aplikacije
m Odaberite [J? Daljinsko upravljanje.

Izbor i pokretanje programa putem
aplikacije
m Odaberite Zeljeni program.

m Odaberite zeljene parametre prog-
rama.

m Pokrenite program.

Odabir vremena/SmartStart?

Pode3avanje za odlaganje programa/
SmartStart

Pomocu odlaganja programa imate vise
mogucnosti da pokrenete program u ne-
kom kasnijem trenutku. MoZete da po-
desite vreme pocetka ili vreme zavrSetka
programa. Ako imate odgovarajuci si-
stem za upravljanje energijom, pomocu
funkcije SmartStart mozete automatski
upravljati masinom za su$enje veSa spo-
lia. Odlaganje programa je moguce u
vremenskom intervalu od 24 ¢asa.

B Za pokretanje odlozenog programa za
susenje, izaberite B Pocetak.

m Da biste ponovo dospeli u izbor prog-
rama, odaberite / Potvrda.

Prilagodite parametre prema liénim
Zeljama. Zatim nastavite

Potreban vam je pogodni sistem za
upravljanje energijom. Sistem za upra-
vljanje energijom se povezuje sa Miele
Cloud-om. Miele Cloud upravlja masi-
nom za susenje veSa preko Miele apli-
kacije.

Podesavanje SmartStart je vidljivo sa-
mo ako je masina za suSenje umrezena
sa Miele aplikacijom i ako je u podesa-
vanjima aktivirana funkcija SmartStart.

m Odaberite simbol 3 Dodatni parame-
tri.

m Odaberite Start.

m Podesite Zeljeno vreme (Start iliKraj).
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Ako ste aktivirali funkciju SmartStart,
podeSava se period. MaSina za suSenje
vesa se u periodu koji ste odredili tada
pokreé¢e pomocéu pogodnog sistema za
upravljanje energijom. Ako do najkasni-
jeg mogudeg trenutka pokretanja ne bu-
de poslat nikakav signal sistema za
upravljanje energijom, masina za suse-
nje veSa Ce se automatski pokrenuti.

Izmene programa nakon pokre-
tanja programa

Odabir drugog programa

Radi zastite od nenamerne promene,
nakon pokretanja programa odabir dru-
gog programa vise nije mogug.
Dodavanje ve3a (AddLoad)

Naknadno dodavanje ili vadenje vesa je
moguce kada sa na displeju prikazuje
,Dodavanje vesa“

m Dodirnite displej.

m Odaberite senzorski taster Dodavanje
vesa.

Vrata se malo otvaraju.

m Otvorite vrata maSine za suSenje ve-
Sa.

m Dodajte ves ili izvadite ves.



Rukovanje

m Zatvorite vrata masine za susenje ve-
Sa.
m Odaberite B Start.

Program se nastavlja.

Prekidanje programa
m Dodirnite displej.

m Dodirnite @ Stop.
m Potvrdite svoj izbor.

Ukoliko je uklju¢ena funkcija ComfortO-
pen, program se prekida i vrata se malo
otvaraju.

Premestanje programa

Nalazite se u glavnhom meniju.

Redosled programa u glavnom meniju
mozete menjati od programa Jednostav-
no odrZavanje. Redosled prvih programa
ne moZzete menijati.

m Dodirujte istaknuti program sve dok
se ne prikaze = Pomeriti.

m Odaberite = Pomeriti.

m Premestite program na zeljenu pozici-
ju.

m Potvrdite sa .

Promena se memorise.

Omiljeni programi

Mozete sacuvati do 12 programa kao
omiljene. Kod omiljenih programa moze-
te menjati nazive programa i odredene
parametre. Sacuvanim omiljenim pro-
gramima se pristupa preko pozicije ta-
stera za odabir programa Omiljeni pro-
grami.

Memorisanje omiljenih programa
Nalazite se u glavhom meniju.

m Odaberite program.

m Odaberite Zeljene parametre.

m Odaberite O Omiljeni programi.
Prikazuje se tastatura.

m Unesite naziv za omiljeni program.

m Odaberite /' Potvrda.

Program je sacuvan kao € omiljeni pro-

gram. Program mozete odmah pokrenuti
pomodu B Pocetak.

Savet: Da biste neki od programa di-

rektno sacuvali kao omiljeni program,

mozete i po zavrSetku programa odabra-

ti O Omiljeni programi.

Premestanje omiljenih programa

Nalazite se u meniju © Omiljeni progra-

mi.

Sacuvali ste program kao omiljeni pro-

gram i zelite da sortirate listu za izbor.

m Dugo dodirnite omiljeni program koji
Zelite da premestite.

Prikazuje se kontekstni meni.

m Odaberite = Pomeriti.

m Premestite Omiljeni program na Zelje-
nu poziciju.

m Potvrdite sa @ OK.

Promena je sacuvana.
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Rukovanje

Uredivanje omiljenih programa
Nalazite se u meniju O Omiljeni progra-
mi.

Sacuvali ste program kao omiljeni pro-
gram i Zelite da uredite parametre.

m Pomerajte prst na displeju dok Zeljeni
omiljeni program poc¢ne da svetli.

m Dodirnite simbol 3 Dodatni parame-
tri.

Prikazuju se parametri.

B Izmenite Zeljene parametre.

Izmene se memorisu.

Uklanjanje omiljenih programa

Nalazite se u meniju O Omiljeni progra-

mi.

Sacuvali ste program kao omiljeni pro-

gram i zelite da ovaj omiljeni program

uklonite sa liste.

m |zaberite omiljeni program koji zelite
da uklonite.

m Odaberite € Omiljeni programi.

Omiljeni program je uklonjen sa liste.
Upotreba posude za kondenzat
Vadenje posude za kondenzat

& OStecenje vrata masine za susSe-
nje veSa i posude za kondenzat.
Moze doci do oStecenja i ogrebotina.
Prvo zatvorite vrata maSine za suSe-
nje vesa, a zatim izvadite posudu za
kondenzat.

36

m Radi vadenja posude za kondenzat,
drzite je za ru¢ku na prednjoj straniiu
sredini.

m Da se kondenzat ne bi prolio, posudu
za kondenzat nosite vodoravno.
PraZnjenje posude za kondenzat

Interval: Nakon su$enja ispraznite posu-
du za kondenzat.

B Ispraznite posudu za kondenzat.

Savet: Mozete sakupiti kondenzat, kako
biste ga kasnije koristili za funkciju Ste-

amCare, u slucaju da je posuda za kon-

denzat tokom sledeéeg programa za su-
Senje prazna.



Rukovanje

Umetanje posude za kondenzat

T

O

® Napunite kondenzovanu vodu kroz pr-
stenove levka (0.

m Umetnite posudu za kondenzat.

Priprema posude za kondenzat za Moze dodi do zacepljenja mlaznice.
funkciju SteamCare Sipajte samo Cisti kondenzat. Nikada

nemojte dodavati mirise, deterdzente

Posuda za kondenzat mora biti napunje- i ostale supstance.

na do oznake —min—.

[ Filter za niti u posudi za kondenzat spre-

( ¢ava usisavanje eventualnih niti iz kon-
denzata.

KoriSéenje sistema mirisa Fra-
granceDos

Skidanje zastitnog ziga sa ulo$ka sa
mirisom

& Opasnost od pozara usled pogre-
$nog rukovanja sa uloSkom sa miri-
som.

Miris koji iscuri moZze prouzrokovati
pozar.

Najpre procitajte poglavlje ,,Bezbed-
nosna napomena i upozorenja“, ode-
ljak ,Upotreba uloSka sa mirisom (ku-
puje se kao dodatni pribor)*.

m Proverite nivo napunjenosti.
m Napunite, ako je neophodno.

OStecenja usled vode sa Cesme.
Kamenac u vodi sa ¢esme moze za-
Cepiti mlaznicu za SteamCare.

Vodu sa ¢esme punite samo u izuzet-
nom slucaju, a inaCe samo konden-
zat, koji nastaje npr. prilikom susenja.
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Rukovanje

& Stetne posledice po zdravlje
usled iscurelog mirisa.

U slucaju telesnog kontakta miris
moze biti $tetan po Va$e zdravlje (na
primer iritacije kozZe).

Iscureli miris odmah obrisati.

m Obuhvatite ulozak sa mirisom.

Savet: Ne okredite ulozak sa mirisom.
Ulozak sa mirisom drzite uspravno i ne
naginjite ga.

m Izvucite zastitni Zig.

FragranceDos mesta za postavljanje

U filteru za niti su 2 mesta za postavlja-
nje.

38

m Otvorite kliza¢ pomodu njegovog jezi-
¢ka za otvaranje.

Da se ne bi nakupljale niti, mesto za
postavljanje koje se ne koristi mora biti
zatvoreno.




Rukovanje

Postavljanje uloSka sa mirisom

ﬁ

@ Ulozak sa mirisom ubacite do kraja u
mesto za postavljanje FragranceDos.

‘. ®

Oznaka (@ se nalazi na poziciji (.

© Spoljni prsten ® okrenite malo nade-
sno.

Savet: Kako uloZzak sa mirisom ne bi is-
kliznuo napolje, oznaka (2) se mora nala-
ziti na poziciji @.

Podesavanje intenziteta mirisa

Pre suSenja podesite intenzitet mirisa.

=~ 4

m Okredite spoljasnji prsten udesno.

- Sto se ulozak sa mirisom vise otvara,
utoliko je intenzitet mirisa jaci.

- Miris ¢e se preneti na zadovoljavajudéi
nacin samo ukoliko je ves$ vlazan i uko-
liko je vreme susSenja sa dovoljnim pre-
nosom toplote duze. U programu
Hladno provetravanje i ukoliko filteri za
niti nisu dovoljno ociséeni, prenos mi-
risa nece biti dovoljan.

Miris se oseca i u prostoriji gde je po-

stavljena masina za susenje vesa.

m Ukoliko intenzitet mirisa nije viSe do-
voljan, zamenite uloZak sa mirisom.

Zatvaranje uloska sa mirisom

Nakon susenja zatvorite ulozak sa miri-
som, kako miris ne bi isparavao.
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Rukovanje

o

5 “a

=

m Okrenite spoljasnji prsten ulevo. B |zvadite ulozak sa mirisom.

Oznaka (2 se nalazi na poziciji (©. Interval za zamenu: zamenite ulozak sa
. . . mirisom kada je prazan ili ako miris viSe

Vadenje uloSka sa mirisom nije dovoljan.

Skladistenje uloska sa mirisom

D

m Okrenite spoljasnji prsten ulevo.

Oznaka @ se nalazi na poziciji . - Ulozak sa mirisom ¢uvati u prodajnoj

ambalazi na hladnom i suvom mestu.
- Ulozak sa mirisom ne izlagati sunce-
voj svetlosti.

- Kod novog uloska zastitni zig skinuti
tek neposredno pre umetanja.



Rukovanje

Miris bi mogao da iscuri.
Ulozak sa mirisom ne Cuvati na stra-
nu, naopako ili polozeno.
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Programi

Pregled programa
Punjenje: podaci se odnose na teZinu suvog veS$a.

Wash2Dry

Izbor programa se vrsi automatski, u zavisnosti od izbora programa, na umrezenoj
masini za pranje veSa.

ECO
Punjenje 9 kg
Artikli Normalno mokar pamucni ves, kako je opisano pod Pamuk Suvo
za orman
Savet - Ovaj program je u pogledu potrosnje energije najefikasniji za su-
Senje normalno mokrog pamucnog vesa.
- U ovom programu se dostize stepen suSenja Suvo za orman.

Napomena za institute koji se bave ispitivanjima

- Program ECO je program za ispitivanja u skladu sa propisima (EU) 2023/2533 i
(EU) 2023/2534 za energetsku nalepnicu merenu prema EN 61121. Ovaj pro-
gram se koristi za procenu uskladenosti sa EU propisima za eko dizajn proizvo-
da.

- Kod podesavanja programa Pamuk i ECO kondenzat treba da se odvodi napolje
preko odvodnog creva.
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Pamuk
Stepeni osu- | HygieneDry, Ekstra suvo, Suvo za orman plus, Suvo za orman, Su-
Senosti vo za ruc¢no peglanje plus, Suvo za ru¢no peglanje
Punjenje 9 kg i samo 4,5 kg za HygieneDry
Artikli HygieneDry

- Tkanine od pamuka ili lana koje su u direktnom kontaktu sa ko-

zom, npr. donji ves, ves za bebe, posteljina, frotirski peskiri

- lzdrzljive tkanine sa simbolom za negu

Ekstra suvo, Suvo za orman plus, Suvo za orman

- Majice, radna odeda, jakne, ¢ebad, kecelje, radni mantili

- Jednoslojne i viSeslojne tkanine od pamuka

Suvo za ru¢no peglanje plus, Suvo za ru¢no peglanje

- Stoni ves, posteljina ili Stirkani ves od pamucnih i lanenih tkanina
Savet - Ne prekidati HygieneDry. U suprotnom se higijenski rezultat su-

Senja nece postici.
- Ekstra suvo za razliCite, viSeslojne i veoma debele tkanine.

- Majice, donji ves, ves za bebe (trikotaza) ne susiti Ekstra suvo.
Tkanine bi mogle da se skupe.

- Ves koji za masinsko peglanje smotajte do peglanja da bi ostao
vlazan.

Jednostavno odrzavanje

Stepeni osu- | HygieneDry, Suvo za orman plus, Suvo za orman, Suvo za ru¢no

Senosti peglanje plus, Suvo za ru¢no peglanje

Punjenje 4 kg

Artikli Tkanine od sintetickih vlakana, mesovitog sastava ili pamucne tka-
nine jednostavne za odrzavanje, npr. dzemperi, haljine, pantalone i
garape/dokolenice

Savet - Zakopcajte dugmad ili zatvorite rajsfersluse.

- Ne prekidati HygieneDry. U suprotnom se higijenski rezultat su-
Senja nece postici.
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QuickPowerDry

Stepeni osu- | Ekstra suvo, Suvo za orman plus, Suvo za orman, Suvo za ru¢no

Senosti peglanje plus, Suvo za ru¢no peglanje

Punjenje 4 kg

Artikli Novi ves od pamuka, sintetickih vlakana ili meSovitog sastava

Savet Skradivanje vremena trajanja programa

Vuna

Punjenje 1kg

Artikal Tkanine od vune i meSavina sa vunom, koje su oznacene kao peri-
ve, npr. dzemperi, $trikane jakne, ¢arape/dokolenice

Savet - Za pazljivo i nezno su$enje osetljivih vunenih materijala preporu-

c¢ujemo da dzempere susite pojedinaéno i ne suviSe dugo u ma-
Sini za susSenje vesa. U slucaju manjih koli¢ina smanijite vreme
susenja.

- Nakon vadenja iz maSine za suSenje vesa rasirite dzemper polo-
Zzeno dok se ne osusi.

- Posebno osetljive vunene tkanine, kao $to su na primer tkanine
od angore, kamilje vune ili kaSmira, najé¢esce nisu pogodne za
ovaj program. Takode i u slu€aju da su osetljive vunene tkanine
oznacene kao pogodne za ruéno pranje, vazno je da osetljive vu-
nene tkanine ne treba susiti na programu Vuna.

Umesto toga, susite ih na programu Program za korpu sa kor-
pom za susenje. Vunene tkanine alternativno mozete susiti polo-
Zene na vazduhu.

Ko$ulje/Bluze

Stepeni osu- | Suvo za orman plus, Suvo za orman, Suvo za ru¢no peglanje plus,
Senosti Suvo za ru¢no peglanje

Punjenje 2 kg

Artikli Kosulje i bluze od pamuka ili meSovitog sastava

44




Programi

PowerFresh

Stepeni osu- | Suvo za orman, Suvo za ru¢no peglanje plus

Senosti

Punjenje 1kg

Artikal oprane, neosetljive tkanine sa simbolom za negu -3, koje mogu bi-
ti mokre ili suve

Savet - Za osvezavanje i ispravljanje parom

- Koristite DryFresh uloZak (pribor koji se posebno kupuje).

- Postavite DryFresh uloZak i podesite intenzitet mirisa: vidi pog-
lavlje ,,Rukovanje®, ,,Ulozak sa mirisom®

- Posuda za kondenzat mora biti napunjena.

Toplo provetravanje

Punjenje

9 kg

Artikli

- su$enje
Razli¢ite tkanine susite posebno, npr. Peskiri za kupanje, ogrta-
¢i za kupanije, krpe za pranje i za sudove

- susenje do kraja
Viseslojne tkanine koji se ne suSe ravhomerno zbog svojih svoj-

stava, npr. jakne, jastuci, vrece za spavanje i druge voluminozne
tkanine

Osetljivi ves

Stepeni osu- | Suvo za orman plus, Suvo za orman, Suvo za ru¢no peglanje plus,

Senosti Suvo za ru¢no peglanje

Punjenje 2,5 kg

Artikli Osetljive tkanine od sintetickih vlakana, mesanih vlakana, viskoze
sa simbolom za negu &, npr. Zenski doniji ves, tekstil sa aplikacija-
ma

Savet - Da bi prilikom sus$enja bilo $to manje guzvanja, koli¢ina vesa koju

stavljate u masinu se moze jo§ viSe smanjiti.

- DryCare 40 je uvek aktivan.
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Teksas

Stepeni osu- | HygieneDry, Ekstra suvo, Suvo za orman plus, Suvo za orman, Su-

Senosti vo za ruc¢no peglanje plus, Suvo za ru¢no peglanje

Punjenje 3 kg

Artikli Tekstilni predmeti od teksas platna, npr. jakne, pantalone, kosulje,
suknje

Savet - Zakopcajte dugmad ili zatvorite rajsfersluse.
- Ne prekidati HygieneDry. U suprotnom se higijenski rezultat su-

Senja nece postici.

Outdoor

Stepeni osu- | Suvo za orman, Suvo za ru¢no peglanje plus

Senosti

Punjenje 2,5kg

Artikli Funkcionalne tkanine kao $to su Outdoor jakne i pantalone sa
membranama, npr. Gore-Tex® SYMPATEX® WINDSTOPPER®

Impregnacija

Punjenje 2,5 kg

Artikli Tkanine od mikrovlakana i pretezno sintetickih vlakana, npr. Outdo-
or odeca, odeca za skijanje, odeca za kiSu, stoni ves

Savet - Ovaj program ima dodatnu fazu termickog fiksiranja za impregni-

ranje.

- Mozete susiti isklju€ivo tkanine koje su tretirane sredstvima za
impregnaciju sa napomenom ,,pogodno za membranski tekstil®.
Ova sredstva su na bazi jedinjenja fluora.

- Postoji opasnost od pozara. Ne smete susiti tkanine koje su im-
pregnirane sredstvom na bazi parafina.
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DryFresh
Punjenje 4 kg
Artikli oprane, vlazne tkanine
Savet - Za osvezavanje bez dodatne pare
- Koristite DryFresh ulozak (pribor koji se posebno kupuje).
- Postavite DryFresh ulozak i podesite intenzitet mirisa: vidi pog-
lavlje ,,Rukovanje”, ,,Ulozak sa mirisom®
Sportska odec¢a
Stepeni osu- | Suvo za orman plus, Suvo za orman, Suvo za ru¢no peglanje plus,
Senosti Suvo za ru¢no peglanje
Punjenje 3 kg
Artikli Odevni predmeti za sport i fitnes, npr. trikoi i pantalone, sportska
odeca od mikrovlakana i flis
Ekspres
Stepeni osu- | Ekstra suvo, Suvo za orman plus, Suvo za orman, Suvo za ru¢no
Senosti peglanje plus, Suvo za ru¢no peglanje
Punjenje 4 kg
Artikli Neosetljive tkanine za program Pamuk
Savet Skraéivanje vremena trajanja programa sa pove¢anom potroSnjom
energije
Paperje/]organi
Stepeni osu- | HygieneDry, Suvo za orman
Senosti
Punjenje 1-2 jastuka 40 x 80 cmiili
1 jastuk 80 x 80 cm il
1jorgan
Artikli Jastuci i jorgani sa punjenjem od perja (paperja) ili sintetike
Savet - Ukoliko se perje izlozZe toploti i vlagi, usled prirodnih svojstava
dolazi do pojave odredenog mirisa. Nakon suSenja stavite poste-
ljinu van masine za suSenje veSa da se provetri.
- Ne prekidajte program. U suprotnom se higijenski rezultat suSe-
nja nece postiéi.
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Vuna - zavr$na obrada

Punjenje 1kg

Artikli Tkanine od vune i mesSavina sa vunom, npr. dzemperi, Strikane jak-
ne, Carape/dokolenice

Savet - Vunene tkanine dobijaju zavr$nu obradu i za kratko vreme se ras-

tresu i postanu mekse, ali nisu sasvim suve.

- Nakon zavrSetka programa izvadite tkanine i rasirite ih radi suSe-
nja.

Svila - zavr$na obrada

Punjenje 1kg
Artikli Tekstilni predmeti od svile, npr. bluze, koSulje
Savet - Program za smanjenje nabora, ali tkanine se ne suse do kraja.
- Tkanine izvadite nakon zavrSetka programa.
Ravnanje
Stepeni osu- | Suvo za orman, Suvo za ru¢no peglanje
Senosti
Punjenje 1kg
Artikli oprane, vlazne tkanine
Savet - Za smanjenje guzvanja nakon prethodnog centrifugiranja u masi-

ni za pranje veS$a bez dodatne pare.
- Za negu vlaznih tkanina moZete odabrati stepen susenja.

- lzvadite tkanine odmah nakon zavrSetka programa.
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QuickHigijena
Punjenje 4 kg
Artikli - lzdrzljive tkanine sa simbolom za negu
- Tkanine od pamuka ili lana koje su u direktnom kontaktu sa ko-
Zzom, npr. donji ves, ves za bebe, posteljina, frotirski peskiri
Savet - Takode pogodno i za Cist, suv ves
- DuZe vreme odrzavanja temperature na konstantnoj temperaturi.
Zahvaljujuéi odrzavanju temperature mikroorganizmi (klice ili
kuéne grinje) se uni$tavaju i smanjuju se alergeni u ve3u.
- Ne prekidajte program. U suprotnom se higijenski rezultat suse-
nja nece postici.
- Skradivanje vremena trajanja programa
Posteljina
Stepeni osu- | HygieneDry, Ekstra suvo, Suvo za orman plus, Suvo za orman, Su-
Senosti vo za ruéno peglanje plus, Suvo za ruéno peglanje
Punjenje 4 kg
Artikli Posteljina, ¢arSavi, jastuénice
Savet - Zakopcajte dugmad ili zatvorite rajsferSluse.

- Ne prekidati HygieneDry. U suprotnom se higijenski rezultat su-
Senja nece postici.

Automatski program

Stepeni osu- | HygieneDry, Ekstra suvo, Suvo za orman plus, Suvo za orman, Su-

Senosti vo za ruc¢no peglanje plus, Suvo za ru¢no peglanje

Punjenje 5 kg i samo 4 kg za HygieneDry

Artikli Razli¢ite tkanine za programe Pamuk i Jednostavno odrZavanje
Savet - Zakopcajte dugmad ili zatvorite rajsfersluse.

- Ne prekidati HygieneDry. U suprotnom se higijenski rezultat su-
Senja nece postici.
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Program za korpu

Punjenje Punjenje korpe 3,5 kg

Artikli Prozvodi pogodni za masSinsko susenje, koje ne bi trebalo izlagati
mehani¢kom optereéenju

Savet - Ovaj program se sme birati samo u kombinaciji sa korpom za su-
Senje (pribor koji se posebno kupuje).

- Vodite racuna o uputstvu za upotrebu korpe za susenje.

Hladno provetravanje

Punjenje 9 kg
Artikli Za provetravanje tkanina bez zagrevanja
AddProgramme

- Objadnjenje programa koji se mogu preuzeti (AddProgramme)
Ako je masina za su$enje vesa umrezena, mogu se preuzeti dodatni programi.
Programi se mogu nadi na listi ,,Ostali programi i oznageni su simbolom ..
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Dodatne funkcije

Prethodno peglanje
Ispravljanje Cistog, vlaznog vesa parom.
Maksimalno punjenje: 1 kg

Posuda za kondenzat mora biti napu-
njena.

DryCare 40

Za sve tkanine bez vune, koje je mogude
prati na 40°C. Tkanine se nezno suse.

Odgovarajuc¢e navedeno maksimalno
punjenje se ne sme prekoraditi. U pro-
gramima Pamuk i Automatski program
morate da smanjite na 4 kg.

Quick

Tkanine se suSe sa skrac¢enim vreme-
nom trajanja programa.

Ekstra tiho

Smanjenje buke prilikom susenja.

SingleDry

Manija koli¢ina pojedinacnih tkanina se
moze osusiti za kratko vreme.

Maksimalno punjenje: 1 kg

Usteda energije

USteda energije pri suSenju, uz duze vre-
me trajanja.

Nezno plus

Tkanine se su$e na blagoj temperaturi.

Pogodno za sve odevne predmete sa
simbolom za negu [, npr. od akrila.

Program traje duze.
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Podaci o potrosniji

Vreme trajanja

Konacéna vlaga

Suvo za orman

Programi Punjenje? programa Energija nakon susenja
kg sat:min. kWh %
ECO' 9,0 3:51 1,44 0
45 2:12 0,75 0
Pamuk 9,0 3:30 1,72 -4
Ekstra suvo 4,5 2:10 1,00 -4
Pamuk 9,0 2:23 1,11 12
Suvo za ruéno peglanje 4,5 1:45 0,70 12
Jednostavno odrzava-
nje 4,0 1:07 0,47 0
Suvo za orman plus
Jednostavno odrzava-
nje 4,0 1:.05 0,45 2
Suvo za orman
]gdnostavno odrzava-
nje 4,0 0:48 0,32 12
Suvo za ru¢no peglanje
Osetiljivi ves
2,5 1:05 0,45 0

"ECO je program ispitivanja prema propisima (EU) 2023/2533 i (EU) 2023/2534 za energetsku oznaku
merenu prema EN 61121. Nivo zvuéne snage kada je potpuno popunjen za program ECO testa je 60

dB(A) re 1 pW.

2 Opterecenje se odnosi na tezinu suvog vesa.

Za ostale programe bez ECO programa date su orijentacione vrednosti, odredene na osnovu standar-

da EN 61121.

Podaci o potros$nji mogu se razlikovati od navedenih vrednosti u zavisnosti od veli¢ine opterecenja,
razlicitih vrsta tekstila, preostale vlage nakon centrifuge, izabranih dodatnih parametara programa,
fluktuacija napona u elektri¢énoj mrezi ili tvrdoée vode.
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Korisne informacije

& Opasnost od pozara zbog pogre-
$ne upotrebe i rukovanja.

Ves bi mogao da se zapali i unisti ma-
Sinu za susSenje vesa i okolni prostor.
Procitajte i sledite uputstva u poglav-
lju ,Sigurnosna uputstva i upozore-
nja“.

& Ostecenja usled stranih tela u ve-
Su.

Strana tela bi mogla da se istope, za-
pale ili eksplodiraju.

Odstranite sva strana tela (npr. posu-
de za doziranje deterdzenta, upaljace
itd.). iz vesa.

Saveti

Saveti za pranje

Nedovoljno centrifugirane tkanine po-
vecéavaju potro$nju energije masine za
susenje veSa i produzavaju vreme tra-
janja programa. Moze da dode do

smetnje.

Da bi se iskljucila opasnost od pozara
u masini za suSenje vesa, temeljno
operite veoma prljave tekstilne pred-
mete.

- Koristite dovoljno deterdzenta.
- lzaberite visoku temperaturu pranja.

- U sluc¢aju nedoumice, operite tkanine
nekoliko puta.

Kako bi se sprecilo da nove tkanine sa
intenzivnom bojom prenesu boju na
druge tkanine ili plastiku u masini za
susenje vesa, viSak boje se mora ispra-
ti.

- Nove tkanine u boji pre prvog susenja
operite temeljno i odvojeno.

Za obradu §tirkanog veSa u masini za
susenje vesa se prilikom pranja mora
povecati doziranje Stirka.

- Medutim, za uobicajeni zavrsni efekat
dozirajte dvostruku koli¢inu Stirka.

- Odabrati maksimalni broj obrtaja cen-
trifuge.

Saveti za susenje

- Razvrstajte tkanine prema istoj vrsti
vlakana i tkanja.

- Razvrstajte tkanine prema istim sim-
bolima na etiketi za odrzavanje.

- Razvrstajte tkanine prema boji, kako
se na tkanine ne bi prenosile niti dru-
gih boja.

- Rastresite tkanine pre stavljanja u ma-
Sinu za suSenje vesa.

- Zatvorite navlake za jorgane i jastuéni-
ce, kako u njih ne bi dospeli drugi tek-
stilni predmeti.

- Zavezite tekstilne kaiSeve i trake na
keceljama.

- Zatvorite dugacke rajsfersluse.
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Korisne informacije

Zastita masSine za suSenje veSa

Da bi se izbegla ostec¢enja na masini za
suSenje vesa, proverite da li se tkanine
nalaze u besprekornom stanju.

- ZaSijte oStecene porube i Savove na
tekstilnim predmetima, kako bi se
spredilo ispadanje ispune (npr. ispune
jastuka) koje bi moglo izazvati pozar
vesa.

- Olabavljenu Zicu grudnjaka usijte ili je
izvadite, kako se ne bi odvojila i zagla-
vila.

- Zatvorite kukice i omce, kako se ne bi
zakacile.

Zastita veSa

- Trokotazu po mogucénosti kupujte u
nesto vecoj veli€ini.

Cisto laneno platno mora biti ozna¢eno
na etiketi za odrzavanje kao pogodno
za suSenje u masini za suSenje vesa.

- U sluc¢aju nedoumice koristite pro-
gram Ravnanje.

Tkanine intenzivnih boja sa visokim sa-
drzajem vlakana mogu ostaviti niti na
svetlim tkaninama, Sto bi zahtevalo po-

novno pranje.

- Odvojite tkanine intenzivnih boja.

Simboli na etiketi za negi vesa

Prekomerno sus$enje dovodi do haba-

nja vesa.

- Nemojte susiti suviSe dugo. Odaberi-
te stepen suSenja sa ve¢om preosta-
lom vlaznos$éu ili krace trajanje suse-
nja.

Prepunjavanje dovodi do habanja vesa,
negativno utiCe na rezultat susenja i

dolazi do veceg guzvanja.

- Obratite paznju na preporucene kolici-
ne punjenja za ovu masinu za suSenje
vesa.

Susenje

Temperatura
normalna ili poviSena
smanjena

B nije pogodno za masinsko suenje

Peglanje i masinsko peglanje

Temperatura

eee yruce, oo srednje, e manje

KoSulje i bluze su sklone ve¢em guzva-
nju, ukoliko je koli¢ina punjenja velika.

- Da bi se guzvanje i povecéana potreba
za peglanjem sveli na minimum, u slu-
¢aju nedoumice smanijite koli¢inu pu-
njenja.

TrikotaZa (npr. majice, donji ve$) se
skupi prilikom prvog pranja.

- Kako bi se izbeglo dalje skupljanje ne-
mojte prekomerno susiti trikotazu.
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Korisne informacije

Odgovarajuéi program

Sledite opis u poglavlju ,,Programi®.
Naci cete savete za izbor programa.

Vreme trajanja programa koje se moze
izabrati

Odgovarajudi stepen osusenosti

Kod pojedinih programa mozete oda-
brati trajanje, npr. u programu Toplo

provetravanje.

Da biste ves osusili kako treba, kod
mnogih programa mozete izabrati ste-
pen osusenosti.

- HygieneDry za tkanine sa posebnim
higijenskim zahtevima

- Ekstra suvo za viSeslojne ili posebno
debele tkanine koje se ne suse za Su-
vo za orman +

- Suvo za orman plus za tkanine koje se
odlazu direktno u orman

- Suvo za orman za tkanine koje se mo-
gu skupiti, npr. tkanine od laganog pa-
muka ili Zerseja

- Suvo za ruéno peglanje +/Suvo za rué-
no peglanje za tkanine koje treba pe-
glati ru¢no ili masinski

Stepen osusenosti HygieneDry

Savet: Ukoliko imate posebne higijen-
ske zahteve za vase tkanine, onda oda-
berite HygieneDry.

Sa stepenom osusenosti HygieneDry
proces susenja se vrsi tokom duzeg vre-
menskog perioda na konstantno visokoj
temperaturi. Na ovaj nacin mikroorgani-
zmi (npr. klice ili kuéne grinje) ée se uni-
Stiti, a alergeni u veSu smanijiti.
Potros$nja energije masine za susenje
ve$a je veca, a vreme trajanja programa
duze.

Higijenski rezultat susenja se ne po-
stize.

Program sa odabranim stepenom
osusenosti HygieneDry se ne sme
prekidati.

Savet: Ne birajte odmah najduze traja-
nje. Isprobavanjem utvrdite koje je traja-
nje najpogodnije.
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Prilagodavanje podeSavanja

{3t Podesavanja: pregled

* Sledite uputstva na displeju.

Uopsteno »

AZuriranje softvera »
AZuriranje

Jezik »

Datum i vreme »

Vremenski format »
24-Casovni
12-¢asovni

Vreme »

Datum »

Osvetljenost »
Zvuci »

Zvuk tastera »

Zvucni signali »

Zvuk za kraj programa »

Bezbednost »

Blokada uklj. uredaja »
PodeSavanje
Obraditi
Brisanje

PIN kod »
Senzor blizine »

Isklju¢eno

Blizu

Daleko

Fabri¢ka podesavanja »

Resetovanje
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UmreZavanje »
WLAN
Veza)»
Jagina signala »
Kuéna mreza »
IP-adresa »
Resetovanje
Daljinsko upravijanje

Funkcije uredaja »
Memory
ComfortOpen
Zastita od guzvanja »
Zastita od guzvanja
Trajanje »
0:30 - 2:00 h
Stepeni osusenosti »
Automatski program
Pamuk
Jednostavno odrzavanje
Prikaz vazd. puteva »
Osetljivo
Normalno
Neosetljivo
Isklju¢eno
Osvetljenje »
Rucka na vratima

Temperatura hladenja »



Prilagodavanje podeSavanja

Informacije »

Softver »

Pravne informacije »
Open-Source licence »

Potrosnja »
Poslednji program »
Ukupna potrosnja »

Radni sati

Servis »
Service Access Point

Uopsteno ™

AZuriranje softvera

Da biste dobijali azuriranja mora biti us-
pesno uspostavljena veza sa vaSom
kuénom mrezom.

Ovu funkciju mozete ukljuiti kako bi se
softver odrzavao na najsavremenijem
tehnoloskom nivou razvoja firme Miele.
Cim je dostupno novo aZuriranje, na di-
spleju vaSe masine za pranje vesa se
prikazuje obavestenje.

Bezbednost

Blokada uklj. uredaja

Blokada ukljucivanja uredaja stiti od ne-
ovlaséenog rukovanja.

- Podesavanje
Od vas Ce biti zatrazeno da izaberete
metodu unosa za blokadu ukljucivanja
uredaja. Prilikom svakog uklju€ivanja
morate otkljucati disple;j.

- Obraditi

Ova tacka menija se prikazuje samo
ukoliko je blokada ukljucivanja uredaja
vec¢ konfigurisana. Mozete promeniti
izabrani PIN kod.

Brisanje

Ova tacka menija se prikazuje samo
ukoliko je blokada ukljucivanja uredaja
ve¢ konfigurisana. Mozete izbrisati
blokadu uklju¢ivanja uredaja. Zastita
od neovlas¢enog rukovanja viSe ne po-
stoji.

Savet: Zabelezite P/N kod. Ukoliko ste
zaboravili PIN kod, samo servisna sluz-
ba mozZe da resetuje PIN kod.

Senzor blizine

Senzor blizine detektuje pokrete unutar
odredenog podrucja. MoZete da iskljuci-
te senzor blizine ili da podesite domet
senzora blizine (Blizu ili Daleko).

Fabri¢ka podesavanja

Mozete vratiti uredaj na fabricka pode-
Savanja.

Umrezavanje

Nalazite se u = Meni» {& Podesava-
nja¥ UmreZavanje.

Umrezavanje omogucava rukovanje pre-
ko Miele aplikacije ili eksternog govor-
nog asistenta, kao i azuriranje softvera.

WLAN

Veza sa kuénom mrezom je moguca sa-
mo ukoliko je uklju¢eno podesSavanje
WLAN.
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Prilagodavanje podeSavanja

Veza

Mozete ocitati informacije o vasoj ku-
énoj mrezi.
- Jacina signala
Prikazuje se jacina primljenog WLAN
signala.
- Kuéna mrezZa
Mozete ocitati kvalitet veze sa vaSom
ku¢nom mrezom.

- |P-adresa
Prikazuje se IP adresa.

Resetovanje

Ukoliko resetujete podatke za umreza-
vanje, rukovanje preko Miele aplikacije
ili eksternog govornog asistenta, kao i
azuriranje softvera vise nece biti mo-
guci. Morate ponovo obaviti poveziva-
nje sa vaSom ku¢nom mrezom.

Daljinsko upravljanje

Rukovanje preko Miele aplikacije ili ek-
sternog govornog asistenta je moguce
samo ako je uklju¢eno podeSavanje Da-
ljinsko upravljanje.

Funkcije uredaja

Ovde Cete nadi razliCita podeSavanja za
proces susenja.

Memory

Nakon pokretanja programa masina za
su$enje vesa memorise poslednje oda-
brane parametre programa (stepen osu-
denosti, neke od dodatnih funkcija).

Kod ponovnog biranja programa, masina
za suSenje vesa prikazuje sacuvane pa-
rametre.

ComfortOpen

Vrata masine za susenje ve$a se otvara-
ju, ukoliko je zastita od guzvanja zavrSe-
na ili je program prekinut.
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Zastita od guzvanja

Funkcija zastite od guZzvanja smanjuje
guzvanje nakon zavr$etka programa. Bu-
banj se povremeno pokrece unutar oda-
branog vremenskog perioda. Vrata masi-
ne za suSenje veSa mozete otvoriti u
svakom trenutku.

Stepeni osusenosti

Stepeni osusenosti odabranog prog-
rama se mogu individualno prilagoditi:
od vlaznijeg (levo) do suvljeg (desno).
Sto je stepen osugenosti vedi, vreme
trajanja programa je duze i potrosnja
energije je veca.

Prikaz vazd. puteva

Nakon duzeg perioda koriS¢enja se na
kraju programa prikazuje informacija da
se moraju ukloniti vlakna iz filtera za niti i
filtera u podnozju masine. Osetljivost
kljugiti u zavisnosti od stepena nakuplja-
nja niti: zavisno od toga da li je stepen
jaci ili slabiji.

Savet: Ukoliko ste misljenja da se infor-
macija za uklanjanje niti suviSe Cesto
prikazuje, iako se uopste nije nakupilo
puno niti, onda odaberite Neosetljivo.
Medutim, kod posebno ekstremnog
ometanja dovoda vazduha program se
prekida i pojavi se poruka o gresci, iako
ste izabrali Iskljuceno.

Temperatura hladenja

Za sve programe sa podeSavanjem ste-
pena osus$enosti se moze menjati tem-
peratura hladenja u fazi hladenja pre kra-
ja programa. Sto je odabrana tempera-
tura niza, to ¢e faza hladenja trajati duze.



Prilagodavanje podeSavanja

Informacije

Softver

Ovde cete pronadi informacije o instali-
ranom softveru.

Pravne informacije

Mozete oditati koje se integrisane kom-
ponente otvorenog koda koriste u sof-
tveru.

Potros$nja
Nalazite se pod = » & Podesavanja ¥
Informacije » Potrosnja.

Prikaz potro$nje u kWh za poslednji pro-
gram, ili za ukupno vreme rada masine
za suSenje vesa.

Radni sati
Mozete ocitati broj radnih sati.

Servis

Mozete podesiti da li Miele servisna
sluzba u sluc€aju servisiranja treba da do-
bije pristup softveru.

Remote Access

Servisna sluzba moze daljinski pristupiti
softveru.
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Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje kuéista, bubnja i ko-
mandne plocCe

& Opasnost od strujnog udara
usled mreznog napona.

Kada je maSina za suSenje vesa is-
klju¢ena, jos uvek je pod mreznim na-
ponom.

Pre ¢i§¢enja i odrzavanja izvucite
mrezni utikac.

& Ostecéenja usled prodiranja vode.
Usled pritiska vodenog mlaza u masi-
nu za suSenje veSa moze da prodre
voda i osteti delove masine.

Ne prskajte masinu za suSenje vesa
vodenim mlazom.

& Ostecenja usled sredstava za Ci-
Séenje.

Sredstva za CiS¢enje koja sadrze ras-
tvarace, abrazivna sredstva, sredstva
za CiSéenje stakla ili univerzalna sred-
stva za CiS¢enje mogu da ostete plas-
ticne povrsine i druge delove.
Nemojte da koristite ovo sredstvo za
Ciscenje.

Preporuka za ¢isc¢enje:
Cistite mekanom krpom 1 do 2 puta go-
diSnje i po potrebi.

m Kudiste i komandnu ploc¢u odistite bla-
gim sredstvom za Ciséenje ili sapuni-
com i obriSite ih mekom krpom.

m Ako je pozeljno, bubanj Cistite odgo-
varajuc¢im sredstvom za &i§¢enje ple-
menitog Celika.

Ciséenje filtera za niti

Prilikom suSenja se oslobadaju vlakna
koja se stvaraju uglavnom usled trenja
tokom nosenja ili delimi¢no tokom pra-
nja ve$a. Filteri za niti hvataju vlakna.
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Zagadenje zivotne sredine usled ne-
pravilnog odlaganja niti.

Da bi se sprecilo Sirenje mikroplastike
u sistemu za otpadnu vodu, niti ne bi
trebalo da dospeju u odvod.

Sve niti koje su se sakupile u filteru za
niti bacite u kantu za kuéni otpad.

Interval ¢iSéenja

0903000303080 PR0R080505020—
03050505080 03030308680
0OR0R0505050 [OA0R0R0/OS0
030303080d 18230303050

O,
O,
O,

O50A/9 (o) 050
030395909, 050307050
0r0R0A0, 0503050
059069 0605050

(o)
030
05059 OF0Z0
RCRS) 0%0°

Oba filtera za niti, @ i (@), gistite nakon
svakog programa za suSenje.

Produzetak vremena trajanja prog-
rama usled previSe nakupljenih niti.

Moze dodi do smetnje.
Nakon susenja ocistite filtere za niti.
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éenje i odrzavanje

Uklanjanje gornjeg filtera za niti

m Otvorite vrata masine za susenje ve-
Sa.

m |zvucite filter za niti napolje.

Uklanjanje niti

Savet: Pri skidanju rukom se pod Vasim
prstima stvara klupko od niti. Skinite
preostali niti sa klupkom od niti.

m Uklonite niti.

m Uklonite niti M krpom za brisanje.
m Uklonite niti @.

Savet: Alternativno koristite usisivac sa
usisnom cCetkom.

Ukoliko koristite uski nastavak, on mo-
ra biti neostecen. Pukotine ili neravnine
na uskom nastavku mogu dovesti do
ostecenja.

Ciséenje osvetljenja uloska sa mirisom

LED lampica preko svetlovoda osvetlja-
va FragranceDos mesta za postavljanje
u filteru za niti.

=3
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m Uklonite ostatke krpom za brisanje
(strelice).
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Ciséenje i odrzavanje

Postavljanje gornjeg filtera

m Gurnite filter za niti unutra.

m Zatvorite vrata masine za susenje ve-
Sa.

CiSéenje senzora preostale vla-

ge

Senzor preostale vlage u masini za suSe-

nje veSa neprekidno meri preostalu vla-

Znost ve$a radi optimalnog rezultata su-

Senja.

vew #

Interval ¢iSéenja

Senzor preostale vlage Cistite 1 do 2
puta godi$nje pomocéu mekane krpe.

Smetnja pri merenju preostale vlaz-
nosti.

Preostala vlaZznost se pogreSno odre-
duje jer ostaci deterdzenta stvaraju
naslagu na senzoru preostale vlage.
Ocistite senzor preostale vlage.
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m Posegnite rukom u bubnju masine za
suSenje vesa.

U prednjem delu, levo, mozZete osetiti

duguljasti, metalni senzor preostale vla-

ge.

m Ocistite senzor preostale vlage pomo-
¢u vlazne krpe za brisanje i malo sa-
punice.

m Osusite mekanom krpom za brisanje.

Ciséenje filtera u podnozju ma-
Sine

Zagadenje zivotne sredine usled ne-
pravilnog odlaganja niti.

Da bi se sprecilo Sirenje mikroplastike
u sistemu za otpadnu vodu, niti ne bi
trebalo da dospeju u odvod.

Da biste sakupili vodu od ciséenja,
osnovni filter Cistite u Ciniji ili kanti.

wew #

Interval ¢iSéenja

Filter u podnozju masine Cistite samo
kada se za to pojavi prikaz na displeju
ili ako se vreme trajanja programa zna-
¢ajno produZzilo.

Filter u podnozju masine ne Cistiti nakon
svakog programa za susenje. Cesto Ci-
$éenje ubrzava prerano habanje.
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Ciséenje i odrzavanje

Smetnja usled zacepljenog filtera u
podnozju masine.

Vreme trajanja programa se produza-
va i dolazi do prekida programa ili
smetnje.

Odistite filter u podnozju masine.

Otvaranje poklopca postolja uredaja

\

\
Ay

v

A

m Otvorite poklopac postolja uredaja.

Poklopac postolja uredaja se moze
slomiti.

Ne stavljajte niSta na otvoreni poklo-
pac postolja uredaja.

Uklanjanje drzaca sa filterom u podno-
Zju masine

S

m Preklopite ru¢ku nadole.

~J &J}
V ©
l 50— = |

m Izvucite drzac prema napred, drzeéi
ga za rucku.

i

| L ]

Kada je drzac izvu€en aktivira se sigur-
nosni element (strelica) koji sprecava
zatvaranje poklopca postolja uredaja.
Kada je drza¢ uvucen, element se deak-
tivira.
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iS¢enje i odrzavanje

(@]

Ciséenje filtera u podnozju masine

m Izvucite filter u podnozju masine sa
drzaca.

Da biste sakupili vodu za ¢iSéenje,
stavite posudu ili kantu ispod slavine.

m Nezno i temeljno operite filter u pod-
nozju masine teku¢om vodom.

Savet: Da biste brze uklonili ostatke sa

povrsine, pustite mlaz vode da tece ver-
tikalno preko prednje strane filtera u
podnozju masine.

m Povremeno pazljivo iscedite filter u
podnozju masine.

Savet: Postavite osnovni filter ravno u
posudu ili kantu.

64

m Da biste uklonili dublje ostatke, neko-
liko puta dlanom pritisnite filter u pod-
nozju masine.

B Ispirajte i perite ceo filter u podnozju
masine dok ostaci viSe nisu vidljivi.

m Lagano stisnite osnovni filter ravnom
rukom dok voda viSe ne curi.

Savet: Da biste apsorbovali vodu, po-
stavite vlazni filter u podnozju masine iz-
medu 2 peskira. Na ravnoj povrsini, dla-
nom nezno iscedite filter u podnozju
masine. Filter u podnozju masine se
brze susi.

I1zlijte vodu za CiSc¢enje

m Da biste prikupili eventualno postoje-
¢e kakve Cestice ili vlakna, sipajte sa-
drzaj posude ili kante kroz filter (npr.
filter za kafu).

m Filter bacite u kantu za smede za kué-
ni otpad.
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CiSéenje i odrzavanje

Ciséenje drzaca

m Ocistite drza¢ pomocu vlazne krpe za
brisanje i malo sapunice.

m Ocistite zaptivhu gumu na drzacu, vo-
dedi raCuna da je ne ostetite.

m Osusite mekanom krpom za brisanje.

Ciséenje iviénog podrugja ispred izme-
njivaca toplote
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m Ogistite samo ivicno podrucéje od pla-
stike i otvor na desnoj strani ivicnog
podrucja.

Savet: Koristite vlaznu krpu za brisanje

sa malo sapunice.

m Osusite mekanom krpom za brisanje.

Izmenijiva¢ toplote (rashladna rebra) se
obi¢no ne mora distiti. Ukoliko su na-
slage niti vidljive, onda obratite paznju
na odeljak ,,Provera izmenjivaca toplo-
te“ u poglavlju ,,Otklanjanje problema®“,
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Ciséenje i odrzavanje

Postavljanje drzaca i filtera u podnozju

masine
JERRELY  DEAC U

/7 7

& OStecenja usled ostecenog ili po-
habanog filtera u podnozju masine.
Kondenzator je zapusen i moze da
nastane Steta.

Proverite filter u podnoZzju masine u
skladu sa odeljkom ,,Otklanjanje pro-
blema“. Po potrebi zamenite filter u
podnozju masine.

m Filter u podnoZzju masine ispravno po-
stavite na drzac.
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& Smetnje usled mokrog filtera u
podnozju masine.

Mokar filter u podnoZzju masine moze
prilikom susenja dovesti do smetnji u
funkcionisanju.

Nekoliko puta pazljivo iscedite filter u
podnozju masine.

m Gurnite drzac¢ unutra, drzeéi ga za ru-
Cku.

= o
o
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-

m Preklopote ru¢ku nagore.

& Ostecenja usled nedostajuceg fil-
tera u podnozju masine.
Kondenzator je zapusSen i moze da
nastane Steta.

Ne smete koristiti masinu za susenje
vesa bez filtera u podnoZju masine.
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drzavanje

Zatvaranje poklopca postolja uredaja

<

|
e

m Zatvorite poklopac postolja uredaja.
Ciséenje gumenog zaptivaca na
posudi za kondenzat

Ereporuka za CiScenje:
Cistite 1 do 2 puta godiSnje i po potrebi.

& ©
=

m Pomocdu vlazne krpe za brisanje i malo
sapunice pazljivo istrljajte postojece
ostatke sa gumenog zaptivata @ na
posudi za kondenzat.

m Proverite da li je gumeni zaptiva¢ pra-
vilno utisnut u zleb.
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ReSavanje problema

Vedinu smetnji i greSaka mozete da otklonite sami. U mnogim slu¢ajevima cete
uStedeti vreme i novac, jer necete morati da kontaktirate servisnu sluzbu.

Dodatne informacije o samostalnom otklanjanju smetnji moZete na¢i  [m]M=
na adresi www.miele.rs/service.

[=]
N

Poruke o gresci na displeju nakon prekida programa

Poruka

Uzrok i otklanjanje

Iskljucite uredaj i ponovo
ga ukljucite. Ako se gre-
§ka ponovo pojavi, pozo-
vite servisnu sluzbu

Uzrok ne moze da se utvrdi odmah.
m Sledite uputstvo na displeju.

Ispraznite posudu ili pro-
verite odvod

Posuda za kondenzat je punaili je odvodno crevo pre-
savijeno.
m Da biste iskljucili ovu poruku, morate iskljuciti masi-

nu za sus$enje vesa i ponovo je ukljuciti nakon kraceg
vremena.

W Ispraznite posudu za kondenzat.
m Proverite odvodno crevo. Odvodno crevo ne sme biti

presavijeno.
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ReSavanje problema

Poruka Uzrok i otklanjanje
Greska F66 « Vazdusni | Niti ili ostaci deterdZenta su zacepili filtere za niti ili fil-
putevi ter u podnozju masine.

Ocistite filter za niti i fil-
ter u postolju. Proverite
izmenjivac toplote i va-
zdusne puteve. Uredaj
iskljucite pa ukljucite.
Ako greSka ne moze da
se otkloni, pozovite
servisnu sluzbu

m Ocistite filtere za niti i filter u podnozju masine.

— Vidi poglavlje ,,Ci$¢enje i odrzavanje, odeljci ,,Ci-
$éenje filtera za niti“ i ,Ciséenje filtera u podnozju
masgine”.

— Ukoliko su filteri za niti jako ulepljeni ili zacepljeni,
filteri za niti se moraju oprati mokrim postupkom i
kanali za vazduh odistiti. Vidi poglavlje ,,Otklanja-
nje problema®, odeljak ,,Mokro &idéenje filtera za
niti‘,

m Ako su filteri za niti i filter u podnozju masine ostece-
ni ili deformisani ili se viSe ne mogu o istiti, onda se
moraju zameniti.

m Sledite uputstvo na displeju.

Savet: Ako se poruka o gresci i dalje pojavljuje, mogu

postojati slededi uzroci.

Postavljen je mokar filter u podnozju masine.
m Pazljivo iscedite filter u podnoZzju masine.

m Sacekajte da se filter u podnozju masine osusi na
vazduhu.

U filteru u podnozju masine u dalje postoje ostaci koji

se ne mogu ukloniti.

m Proverite filter u podnozju masine. Vidi poglavlje
,Otklanjanje problema“, odeljak ,Tragovi habanja na
filteru u podnozju masine®.

| Filter u podnozju masine mozete regenerisati. Vidi
poglavlje ,,Otklanjanje problema“, odeljak ,,Regenera-
cija filtera u podnozju magine“.

IzmenjivaC toplote je zaCepljen.

m Proverite izmenjivac toplote. Vidi poglavlje ,,Otkla-
njanje problema“, odeljak ,,Provera izmenjivaca to-
plote®.

Greska F66 ¢ Vazdusni putevi se Cesto prikazuje zato Sto filteri za niti ili filter u
podnozju masine nisu ociSceni ili su nedovoljno ociséeni.
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ReSavanje problema

m Filtere za niti Cistite nakon svakog programa za susenje.

m Filter u podnoZju masine odistite ¢im se na displeju prikaze zahtev.

Tako mozete da smanijite uCestalost greSke Greska F66 + Vazdusni puteviili Cak
potpuno da sprecite pojavu greske.

Informacije na displeju

Poruka

Uzrok i otklanjanje

Odistite filter za niti i fil-
ter u postolju

Masina za suSenje vesa ne radi optimalno ili ekonomi-
¢no. Moguci uzroci mogu biti poremecaji usled ostata-
ka niti ili deterdzenta.
m Ocistite filtere za niti i filter u podnozju masine.
— Vidi poglavlje ,,Ci¢enje i odrzavanje, odeljci ,,Ci-
$éenje filtera za niti“ i ,,Ciséenje filtera u podno-
Zju“.

Na pojavljivanje napomene mozete sami da utiCete.
m Sledite opis u poglavlju ,,Prilagodavanje podesava-
nja“, odeljak ,Indikacija vazdugnih kanala“.

Komfort hladenje

Da bi se na kraju programa postigla potrebna tempe-
ratura, ves se hladi.

Kraj + Komfort hladenje

Ve§ se osusio, ali se i dalje hladi.
B Mozete da izvadite i rasirite ve$ ili da ga ostavite do
kraja u masini za susenje vesa da se hladi.

Stepen osusenosti je
promenjen

Prethodno odabrani stepen osusenosti nema smisla u
kombinaciji sa ovom dodatnom funkcijom. Automat-
ski se bira sledec¢i mogucéi stepen osusenosti.

Napunite posudu za kon-
denzat

Posuda za kondenzat je prazna. Za SteamCare nema

dovoljno dostupnog kondenzata.

m Napunite posudu za kondenzat najmanje do oznake
—min—.

Vrata otvorite pa zatvori-
te. Proverite da li se ve$
nalazi u bubnju

Nakon izbora programa sa SteamCare bi¢e vam skre-
nuta paznja da stavite ves.
m Sledite uputstvo na displeju.

Program za susenje traje dugo

Problem

Uzrok i otklanjanje

Program za susenje traje
veoma dugo.

Mogu postojati razli¢iti uzroci.
m Iskljucite masinu za suSenje vesa.
m Proverite sve uzroke koji su navedeni u nastavku.
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ReSavanje problema

Problem

Uzrok i otklanjanje

m Nakon provere uklju¢ite masinu za susenje vesa.

U prostoriji gde stoji masina za suSenje veSa previse je
toplo.
m Temeljno provetravajte prostor.

Bubanj je prepunjen.
m Izvadite jedan deo vesa.

Otvor za hladenje u poklopcu postolja uredaja i slobo-
dan prostor izmedu donje strane masine za suSenje
vesa i poda su blokirani.

m Uklonite korpu za ve§ ili druge predmete.

Tkanine su nakon pranja suvise mokre.
m Prilikom pranja odaberite veéi broj obrtaja centrifu-
ge.

Ostaci deterdzenta, dlake i najfinija vlakna mogu da

izazovu zacepljenja.

m Operite filtere niti pod mlazom tekuée vode.

m Proverite gornji vazdusni kanal.

m Operite filter u podnozju masine pod teku¢om vo-
dom.

m Ukoliko postoje, uklonite vidljive niti sa izmenjivaca
toplote pomocu usisivaca sa usisnom ¢etkom.

Prethodno navedene napomene za Ciséenje naci éete

u poglavlju ,,Otklanjanje problema“.

Rezultat suSenja nije dobar

Problem

Uzrok i otklanjanje

Tkanine od sintetike su
staticki naelektrisane.

Sintetika u masini za suSenje vesa je u sklona stati-

¢kom elektricitetu.

m Da biste smanjili staticki elektricitet, u poslednjem
ciklusu ispiranja masine za pranje vesa koristite
omeksivac.
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ReSavanje problema

Problem

Uzrok i otklanjanje

Tkanine su jos vlazne.

Bubanj je previse pun ili se ve§ medusobno upleo.
H Rastresite ves i izvadite jedan deo veS$a.

U masinu su stavljene razlicite tkanine.
m Dodatno susite na programu Toplo provetravanje.
m Ubuduce susite zajedno iste vrste tkanina.

Odabrani stepen osuSenosti ne ispunjava o¢ekivanja.

m Odaberite drugi stepen osusenosti.

m Preostalu vlaZznost pojedinih stepena osusenosti
mozete podesiti suvlje ili vlaznije. Vidi poglavlje ,,Pri-
lagodavanje pode$avanja“, odeljak ,Stepeni osuse-
nosti‘.

Zbog uticaja metalnih rajsferslusa nije pravilno utvrden

preostali stepen vlaznosti vesa.

m Ubuduce otvorite patent rajsfersluse.

m Ukoliko se problem pojavi ponovo, ove tkanine susi-
te u programu Toplo provetravanje.

Pomocu dodatne funkci-
je DryCare 40 tkanine
nisu zadovoljavajuce
osuSene.

U prostoriji gde stoji masina za susenje vesa previse je

toplo. Zbog toga je DryCare proces prevremeno za-

vrien.

m Temeljno provetravajte prostor.

m Da bi se ves osuSio do kraja, izaberite Toplo prove-
travanje i DryCare 40.

Prilikom suSenja tkanina
se oslobadaju niti.

Usled trenja prilikom noSenja, a delimi¢no i tokom pra-

nja vesa, iz delova odece se oslobadaju niti koje ostaju

na vesu nakon pranja. Uticaj suSenja u masini za suSe-

nje vesa na to je neznatan.

m Vidi poglavlje ,Ci$éenje i odrzavanje®, odeljak ,,Ci-
$cenje filtera za niti“

Sumovi i neprijatni mirisi

Problem

Uzrok i otklanjanje

Za vreme rada se ¢uju
zujanje i brujanje.

Cujete zvukove sa kompresora (toplotne pumpe) ili
sa pumpe za SteamCare.
m Ne morate niSta da radite.

Zvukovi zujanja i brujanja koji se ¢uju tokom susenja
ne predstavljaju gresku.
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ReSavanje problema

Problem

Uzrok i otklanjanje

Ves ili jastuci punjeni
perjem imaju neprijatan
miris.

Zbog prirodnih svojstava perja i prirodnih ostataka ma-

sti, tokom termickog tretmana u masini za suSenje ve-

Sa mogu se pojaviti neprijatni mirisi.

Ves$ je opran sa premalo deterdzenta.

m Koristite FragranceDos.

m Ostavite jastuke da se provetre van masine za suSe-
nje vesa.

m Perite ves$ sa dovoljno deterdZzenta u masini za pra-
nje vesa.

Drugi problemi

Problem

Uzrok i otklanjanje

Masina za suSenje veSa
se ne ukljuéuje.

Masina za suSenje ne dobija struju.
m Proverite da li je utika¢ stavljen u uti¢nicu.
m Proverite da li je osigurac u redu.

Funkcija MotionReact je isklju¢ena. Senzor funkcije

MotionReact ne reaguje.

m |zaberite senzorski taster (D i ukljucite masinu za su-
Senje vesa.

m U podeSavanjima proverite pode8avanja funkcije
MotionReact.

m Proverite senzor funkcije MotionReact tako sto Cete
se pribliziti masini za susenje vesa sa prednje strane.

Masina za susenje vesa
je iskljuéena nakon za-
vrSetka rada programa.

Masina za suSenje vesa se automatski iskljucuje. To
nije greska ve¢ ispravna funkcija.

Ne moze se pokrenuti ni
jedan program.

Uzrok ne moze da se utvrdi odmah.

m Proverite da li je utika¢ stavljen u uti¢nicu.

m Proverite da li je maSina za suSenje ves$a uklju¢ena.

m Proverite da li su vrata maSine za suSenje vesa pra-
vilno zatvorena.

m Proverite osigurace kucne instalacije.

Mozda je bilo prekida u napajanju elektricnom energi-

jom? Nakon ponovnog uspostavljanja napona napaja-

nja prethodno izvr§avani program se automatski po-

krece.
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Problem

Uzrok i otklanjanje

Program za susenje je u
toku i displej je zatam-
njen.

Displej se automatski iskljuCuje radi ustede energije

(stanje pripravnosti).

Ako masina za suSenje vesa radi u programu zastite od

guzvanja, bubanj se okre¢e samo s vremena na vreme.

m Da biste prekinuli stanje pripravnosti, dodirnite di-
splej.

Filteri za niti su vidljivo
ulepljeni ili zacepljeni.

Ostaci deterdzenta mogu prouzrokovati skorele nasla-

ge i zaCepiti filtere za niti.

m Operite filtere niti pod mlazom tekuce vode. Vidi
poglavlje ,,Otklanjanje problema“ u odeljku ,Mokro
¢iséenje filtera za niti“.

Prekomerno doziranje deterdzenta ili lo$ rezultat ispi-

ranja prilikom pranja su glavni uzroci skorelih naslaga

na filterima za niti.

m Prilikom slededéeg pranja Vaseg veSa proverite dozi-
ranje deterdzenta. Ukoliko je moguce, dozirajte malo
manje deterdzenta.

Program za sus$enje se

prekida nakon ¢&iSéenja
filtera u podnozju masi-
ne.

Filter u podnoZju masine je postavljen u mokrom sta-

nju.

m [zvadite filter u podnoZzju masine i osusite ga blagim
pritiskom izmedu 2 peskira.

Filter u podnozju masine je duboko zacepljen.

Ukoliko ponovo dode do prekida programa iako je fil-

ter u podnozju masine suv, preporucuje se regenera-

cija u masini za pranje vesa.

m Prvo proverite sve mere, kao $to je opisano u poglav-
lju ,Otklanjanje problema®“, odeljak ,Regeneracija fil-
tera u podnozju masgine®,

Nakon uklanjanja filtera
u podnozju masine se
moze videti da se naku-
pio kondenzat.

Odvod za kondenzat je zacepljen.
m Ocistite odvod. Vidi poglavlje ,,Otklanjanje proble-
ma*“, odeljak ,,Ci§éenje odvoda za kondenzat
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Problem

Uzrok i otklanjanje

Rasprseni mlaz za Ste-
amCare nije dovoljan ili
ga uopste nema.

Filter za niti u posudi za kondenzat je zacepljen.

m Ocistite filter za niti u posudl za kondenzat. Vidi pog-
lavlje ,,Otklanjanje problema odeIJak ,Ciséenje filte-
ra za niti u posudi za kondenzat®.

Na mlaznici u otvoru za punjenje ima puno naslaga ka-

menca.

m Zamenite mlaznicu. Vidi poglavlje ,,Otklanjanje pro-
blema“, odeljak ,Zamena mlaznice za SteamCare".

m U posudu za kondenzat sipajte samo uobicajenu
kondenzovanu vodu. Nemojte sipati vodu sa cesme.

Upotreba vode sa ¢esme dovodi do stvaranja naslaga
kamenca.

Osvetljenje bubnja ne
svetli.

Osvetljenje bubnja se automatski iskljucuje nakon od-

redenog vremena i nakon pokretanja programa (usteda

energije).

m Iskljucite i ponovo ukljucite masinu za suSenje vesa.

m Da biste ponovo ukljucili osvetljenje bubnja, otvorite
vrata masine za suSenje vesa.

Osvetljenje bubnja je neispravno.

Osvetljenje bubnja je predvideno za dugi rok trajanja i

zato ga obi¢no nije potrebno menjati.

m Ukoliko osvetljenje bubnja ne svetli, uprkos svim po-
kuSajima, obavestite Miele servis.

Neispravno osvetljenje bubnja moZze da zameni samo
Miele servisna sluzba.

Osvetljenje ulo$ka sa
mirisom ne svetli dovolj-
no.

Intenzitet svetla se menja regulacijom intenziteta miri-

sa. Ukoliko se intenzitet svetla skoro uopste ne menja,

onda je osvetljenje uloska sa mirisom zaprljano.

m Ocistite osvetljenje uloska sa mirisom. Vidi poglavlje
,Ciséenje i nega”, odeljak ,,Ciséenje filtera za niti“
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Tragovi habanja na filteru u pod-
noZju masine

Ukoliko filter u podnozju masine na se-
bi ima tragove habanja, mora se zame-
niti.

& Ostecenja usled istrosenog filtera
u podnozju masine.

Kondenzator je zapusen i moze da
nastane Steta.

Ako pre ili posle ¢iS¢enja uocite tra-
gove habanja opisane u nastavku, on-
da zamenite filter u podnoZju masine
(pribor koji se posebno kupuje).

Tragovi habanja na filteru u podnozju
masine mogu biti:

1. Nepreciznosti naleganja i deformaci-
je

— Neophodna je zamena.
2. Pukotine, naprsline, otisci
— Neophodna je zamena.

3. Promena boje na bo¢nim ivicama i na
filteru u podnozju masine

— Moguéa je regeneracija u masini za
pranje vesa.

Nepreciznosti naleganja i deformacije

P s s
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Nepreciznosti naleganja se mogu videti na
bo¢nim ivicama.

Nepreciznosti naleganja i deformacije

su jasni tragovi habanja. Stoga ivice fil-
tera u podnoZzju masine viSe ne nalezu
pravilno u masinu za su$enje vesa.
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Deformacije se mogu videti na bo¢nim ivica-
ma i na celokupnom filteru u podnozju masi-
ne.

Savet: Morate zameniti filter u podnozju
masine.

Pukotine, naprsline, otisci

Naprsline i pukotine su jasni tragovi
habanja.
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Na prednjoj i zadnjoj strani se mogu videti
pukotine, naprsline, otisci.

Savet: Morate zameniti filter u podnozju
masine.

Promena boje na bo¢nim ivicama i na
filteru u podnozju masine

Promene boje su ostaci niti i supstanci
za pranje. U ekstremnim slucajevima
ostaci stvaraju tvrdokorne naslage i fil-
ter u podnozju masine moze biti zaCe-
pljen.

Cak i ako filter u podnozju masine izgle-
da besprekorno, usled ostataka se na fil-
teru u podnozju masine mogu pojaviti
nepreciznosti naleganja. U izmjenjivac
toplote pored boénih ivica mogu biti
uduvani dodatni ostaci.

Promene boje i tvrdokorne naslage se po-
sebno mogu videti na bo¢nim ivicama.

Savet: Regenerisite filter u podnozju
masine za pranje veSa. Ukoliko regene-
racija ne dovede do boljeg rezultata,
morate zameniti filter u podnozju masi-
ne.

Savet: MozZete smanjiti zalepljenja i tvr-
dokorne naslage na filteru u podnozju
masine.

PreviSe ostataka ukazuje na prekomerno
doziranje deterdZenta u masini za pranje
veSa ili lo$ rezultat ispiranja. Prilikom
sledeceg pranja proverite doziranje de-
terdzenta. Ukoliko je moguce, dozirajte
malo manje deterdZenta. U ekstremnim
slu¢ajevima trebalo bi da odaberete do-
datno ispiranje.

Regeneracija filtera u podnozju
masine

Savet: Da biste obnovili zacepljeni filter
u podnozju masine, mozete ga regeneri-
sati u masini za pranje veSa.

Prvo proverite da li na filteru u podno-
Zju masine postoje tragovi habanja. Vi-
di poglavlje , Otklanjanje problema“
odeljak ,,Tragovi habanja na filteru u
podnoZju masine“. U slu¢aju nedoumi-
ce zamenite filter u podnozju masine.
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Savet: Jedan ili viSe zaprljanih filtera u
podnozju masine mozete da regeneriSe-
te u masini za pranje vesa.

m Filter u podnoZju masine regenerisite
posebno, bez tkanina i bez deterdzen-
ta.

m Odaberite kratki program pranja sa
temperaturom od maksimalno 40°C i
brojem okretaja centrifuge od maksi-
malno 600 obr./min.

Nakon centrifugiranja filter u podnozju
masine mozete ponovo postaviti u masi-
nu za susenje vesa.

Ciséenje odvoda za kondenzat

)

m Osusite mekanom krpom za brisanje

@.

m Uklonite iz odvoda (2 postojece niti,
npr. ¢aCkalicom za zube ili Stapiéem
sa vatom.

Kontrola kondenzatora

& Opasnost od povreda na rebrima
za hladenje sa oStrim ivicama.
Postoji mogucnost da se posecete.

Ne dodirujte rukama rebra za hlade-
nje.

m Proverite da li su se nakupila vlakna.

Postojeca i vidljiva vlakna se moraju
ukloniti.

& Ostecenja usled iskrivljenih ras-
hladnih rebara.

Ukoliko su rashladna rebra oStecena
ili iskrivljena, moZze dodi do kvara.

Rashladna rebra Cistite pazljivo usisi-
vacem i usisnom Cetkom.

|

m Usisnom Cetkom prelazite lagano i
bez pritiska preko rashladnih rebara.

Mokro ¢iséenje filtera za niti

Izmenjivac toplote se moze zaclepiti,
ukoliko filter u podnoZju masine ima
tragove habanja.
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Operite filtere niti pod mlazom tekuce
vode,

- ukoliko se vreme trajanja programa
prekomerno produzilo.

- ukoliko su filteri za niti vidljivo ule-

plieni/zagepljeni.




ReSavanje problema

m Da bi se sprecilo Sirenje mikroplastike
u sistemu za otpadnu vodu, prvo ski-
nite ili usisajte niti.

m Isperite filtere za niti teku¢om toplom
vodom.

m Glatke plasticne povrsine filtera za niti
ocistite vlaznom krpom za brisanje sa
malo sapunice.

B Snazno istresite filtere za niti.

Savet: Pazljivo ih osusite mekanom kr-
pom za brisanje.
Uklanjanje gornjeg filtera za niti

m Otvorite vrata masine za susenje ve-
Sa.

m Izvucite filter za niti napolje.

Vadenje donjeg filtera za niti

Da biste ocistili doniji filter za niti vodom,
izvadite ga ako je potrebno.

Isprobajte koja od sledeéih moguéno-
sti vadenja vam najvi§e odgovara.
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m |li stavite palCeve levo i desno.

m zvucite filter za niti napolje.

Provera kanala za vazduh

Proveru kanala za vazduh vrsite u redov-
nim intervalima.

Velike naslage niti mogu biti znak da je
filter za niti osStecen.

Vreme susenja se moze produZiti, a
masina za susenje vesSa bi se mogla
ostetiti.

Zamenite filtere za niti, ukoliko su
osteceni.

79



ReSavanje problema
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m Vidljive naslage niti usisajte dugackim
nastavkom usisivaca.

Savet: Tvrdokorne naslage niti mozete
ukloniti pomodu vlazne krpe za brisanje i
malo sapunice. Osusite mekanom kr-
pom za brisanje.

Postavljanje donjeg filtera

m Gurnite filter za niti unutra.
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Postavljanje gornjeg filtera

m Gurnite filter za niti unutra.

m Zatvorite vrata masine za susenje ve-
Sa.

& Stete usled osteéenog filtera za
niti.

Kondenzator je zapusSen i moze da
nastane Steta.

Redovno vrsite proveru filtera za niti.
U slucaju neispravnosti zamenite fil-
tere za niti.

Smetnje usled mokrih filtera za niti.
Mokri filteri za niti mogu dovesti do
smetnji u funkcionisanju prilikom su-
Senja.

Pazljivo osusite filtere za niti.

Ciséenje filtera za niti u posudi
za kondenzat

Ukoliko nema rasprsenog mlaza, po-
stoji mogucénost da su filteri za niti u
posudi za kondenzat zacepljeni.




ReSavanje problema

Vadenje posude za kondenzat

& Ostecenje vrata masine za suSe-
nje vesa i posude za kondenzat.
Moze doci do oStecenja i ogrebotina.
Prvo zatvorite vrata masSine za suSe-
nje vesa, a zatim izvadite posudu za
kondenzat.

m Radi vadenja posude za kondenzat,
drzite je za ru¢ku na prednjoj straniiu
sredini.

m Da se kondenzat ne bi prolio, posudu
za kondenzat nosite vodoravno.

Ciséenje Cepa filtera

m Prstom uhvatite ispod boc¢nog jezicka
pomodi za sipanje.

m |zvucite pomoc za sipanje.

m Cvrsto drite crevo.

Crevo se moze odvojiti.
Nemojte povladiti crevo.

m Drugom rukom skinite Cep filtera sa
kraja creva.

m Perite Cep filtera pod mlazom vode
sve dok vlakna ne budu uklonjena.

m Postavite ociséeni Cep filtera na kraj
creva.

m Pravilno umetnite pomoc¢ za sipanje u
otvor na posudi za kondenzat i pustite
da crevo sklizne nazad u posudu za
kondenzat.

Zamena mlaznice za SteamCare

Ukoliko nema rasprsenog mlaza, po-
stoji moguénost da je mlaznica za Ste-

amCare zacepljena.

Savet: Ukoliko mlaznica za SteamCare
(pribor koji se naknadno kupuje) vise ne
funkcionise ispravno, morate je zameni-
ti. Za zamenu je neophodan specijalan
alat, koji je prilozen uz novu mlaznicu.

Milaznica za SteamCare se nalazi gore
levo u otvoru za punjenje.
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ReSavanje problema

m Postavite alat na mlaznicu.

& OStecenja zbog upotrebe pogre-
Snog alata.

Mlaznica i maSina za su$enje vesa se
mogu oStetiti.

Upotrebite samo prilozZeni alat, ni u
kom slucaju neki drugi.

m Da biste odvrnuli mlaznicu, okreéite
alat ulevo.

m Postavite novu mlaznicu u alat.
m Da biste zavrnuli mlaznicu, okredite

alat udesno dok je ru¢no ne zategne-
te.

Masina za suSenje se ne sme koristiti
bez mlaznice za SteamCare.

Ispravan nacin funkcionisanja viSe ni-
je zagarantovan.
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Servisna sluzba

Na www.miele.rs/service éete nadi in-
formacije o tome kako samostalno da
otklonite smetnje, kao i informacije o
Miele rezervnim delovima.

Kontakt za prijavu smetnji

U slucaju smetnji koje ne mozete da ot-
klonite, obratite se npr. VaSem specijali-
zovanom Miele prodavcu ili Miele servi-
Su.

Miele servis moZete rezervisati putem
interneta na https://www.miele.rs/do-
macinstvo/servisni-upit-3147.htm.

Podatke za kontakt Miele servisa ¢ete

naci na kraju ovog dokumenta.

Servisu je potrebna identifikaciona
oznaka modela i fabri¢ki broj (fabr.,/SB/
br.). Oba podatka ¢ete naéi na natpisnoj
plodici sa oznakom tipa.

Natpisnu ploc¢icu nadi ¢ete kada otvorite
vrata Vase masine za susenje vesa:

EPREL baza podataka

Informacije o oznacavanju energetske
efikasnosti i zahtevima eko-dizajna modi
¢ete da nadete u evropskoj bazi podata-
ka proizvoda (EPREL). Putem sledeée
veze https://eprel.ec.europa.eu/ dospe-

¢ete u bazu podataka proizvoda. Tamo
¢ete dobiti upit da unesete identifikacio-
nu oznaku modela.

Identifikacionu oznaku modela naci ¢ete
na natpisnoj plocici.

Type: XXXX-X ﬁ

Nr.:/ XXXXXXXXX
M-Nr.: XXXXXXXX

ElgE
Miele Service
/service

5 wwmile om Miele

” TXXxxxXX  XxxXxxxxxx

Garancija
Garantni rok iznosi 2 godine.

Ostale informacije ¢ete naci u priloze-
nim uslovima garancije.
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